
 

Monitoring EU legislatívy v 22. týždni 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS EUROPE ON THE MOVE Sustainable 
Mobility for Europe: safe, connected, and clean 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 
767/2008, Regulation (EC) No 810/2009, Regulation (EU) 2017/2226, Regulation (EU) 2016/399, Regulation XX/2018 
[Interoperability Regulation], and Decision 2004/512/EC and repealing Council Decision 2008/633/JHA 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting CO2 emission 
performance standards for new heavy-duty vehicles 

✓ Oznámenie Komisie o otázkach týkajúcich sa uplatňovania nariadenia (EÚ) č. 1169/2011 o poskytovaní informácií o 

potravinách spotrebiteľom 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 
ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 
(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

✓ Oznámenie – verejná konzultácia – Zemepisné označenia z Kolumbie, ktoré sa majú chrániť ako zemepisné označenia v 

Európskej únii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení európskeho nástroja stabilizácie investícií 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zosúladení povinností podávania správ v oblasti 
environmentálnej politiky a o zmene smerníc 86/278/EHS, 2002/49/ES, 2004/35/ES, 2007/2/ES, 2009/147/ES a 2010/63/EÚ, 
nariadení (ES) č. 166/2006 a (EÚ) č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) č. 338/97 a (ES) č. 2173/2005 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení Programu na podporu reforiem 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom výbore zriadenom Dohodou 
medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o prepojení ich systémov obchodovania s emisiami skleníkových plynov 
v súvislosti s prijatím rokovacieho poriadku výboru 

✓ Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

✓ Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz 
volfrámových elektród s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie pre vzdelávanie, 

odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program EÚ pre boj proti podvodom  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ustanovuje program Kreatívna Európa (na obdobie 
2021 až 2027) a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1295/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde na prispôsobenie sa globalizácii (EGF)  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde 
regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde a 
rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre 
riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja a Kohéznom fonde 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o mechanizme riešenia právnych a administratívnych prekážok 
v cezhraničnom kontexte 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v regionálnom riadiacom výbore zriadenom 

podľa Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa Európska 
územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a vonkajších finančných nástrojov 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o znižovaní vplyvu určitých plastových výrobkov na životné 
prostredie 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1387/2013, ktorým sa pozastavujú autonómne clá Spoločného 
colného sadzobníka v prípade určitých poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU DVORU AUDÍTOROV O RIADENÍ 

ZÁRUČNÉHO FONDU EURÓPSKEHO FONDU PRE STRATEGICKÉ INVESTÍCIE V ROKU 2017 ON THE MANAGEMENT 
OF THE GUARANTEE FUND OF THE EUROPEAN FUND FOR STRATEGIC INVESTMENTS IN 2017 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní autorizácie Únie pre biocídne výrobky v súlade s 
článkom 42 ods. 3 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 o sprístupňovaní biocídnych výrobkov na trhu 
a ich používaní 

✓ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovujú metodické princípy týkajúce sa hodnotenia rizika a odporúčaní v 
oblasti riadenia rizika podľa nariadenia (ES) č. 470/2009 

✓ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 847/2000, pokiaľ ide o vymedzenie pojmu „podobný 

liek“ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1308/2013, ktorým sa 
vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) č. 1151/2012 o systémoch kvality pre 
poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a 
ochrane zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v 
oblasti poľnohospodárstva v prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných 
opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annex II to Delegated Regulation (EU) No 1062/2014 on the 
work programme for the systematic examination of all existing active substances contained in biocidal products referred to in 
Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2015/35, pokiaľ ide o výpočet 
regulačných kapitálových požiadaviek na sekuritizácie a jednoduché, transparentné a štandardizované sekuritizácie v držbe 
poisťovní a zaisťovní 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Program pre životné prostredie a ochranu 
klímy (LIFE) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1293/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť  

✓ Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o pravidlách fungovania výberovej komisie stanovených v článku 14 ods. 3 

nariadenia (EÚ) 2017/1939, ktorým sa vykonáva posilnená spolupráca na účely zriadenia Európskej prokuratúry 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 92/83/EHS o zosúladení štruktúr spotrebných daní pre etanol 
a alkoholické nápoje 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide 
o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru 
a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore CETA zriadenom 

Komplexnou hospodárskou a obchodnou dohodou medzi Kanadou na jednej strane a Európskou úniou a jej členskými štátmi 



 

na strane druhej, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku Spoločného výboru CETA a osobitných výborov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o obchodovaní s určitým tovarom, ktorý možno použiť na 
vykonanie trestu smrti, mučenie alebo iné kruté, neľudské alebo ponižujúce zaobchádzanie alebo trestanie (kodifikované 
znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 596/2014 a (EÚ) 

2017/1129, pokiaľ ide o podporu využívania rastových trhov MSP 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorových vozidiel a o 
kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky o bezpečnosti 
civilného letectva 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného sektora 

(prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskom príkaze na predloženie a uchovanie 
elektronických dôkazov v trestných veciach 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovujú harmonizované pravidlá určovania právnych 
zástupcov na účely zhromažďovania dôkazov v trestnom konaní 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 810/2009, ktorým sa 
ustanovuje vízový kódex Spoločenstva (vízový kódex) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa uľahčuje cezhraničná distribúcia fondov 

kolektívneho investovania a ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 345/2013 a (EÚ) č. 346/2013 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prístavných zberných zariadeniach na vykladanie odpadu z 
lodí, ktorou sa zrušuje smernica 2000/59/ES a mení smernica 2009/16/ES a smernica 2010/65/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o zriadení Európskeho spoločného podniku vysokovýkonnej výpočtovej techniky 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o štatistike prepravy tovaru po vnútrozemských vodných 

cestách (kodifikované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre EÚ pre kybernetickú bezpečnosť (ENISA), o 
zrušení nariadenia (EÚ) č. 526/2013 a o certifikácii kybernetickej bezpečnosti informačných a komunikačných technológií („akt 
o kybernetickej bezpečnosti“) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej iniciatíve občanov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných údajov v Európskej 
únii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o celoeurópskom osobnom dôchodkovom produkte (PEPP) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 561/2006, pokiaľ ide o 
minimálne požiadavky na maximálne denné a týždenné časy jazdy, minimálne prestávky a časy denného a týždenného 
odpočinku, a nariadenie (EÚ) č. 165/2014, pokiaľ ide o určovanie polohy prostredníctvom tachografov 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o interoperabilite elektronických cestných mýtnych systémov a 
uľahčení cezhraničnej výmeny informácií o nezaplatenom cestnom mýte v Únii (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1071/2009 a nariadenie 

(ES) č. 1072/2009 s cieľom prispôsobiť ich vývoju v odvetví 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide o požiadavky 
týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom na smernicu 96/71/ES a smernicu 
2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 
inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 
45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rešpektovaní súkromného života a ochrane osobných údajov 

v elektronických komunikáciách a o zrušení smernice 2002/58/ES (smernica o súkromí a elektronických komunikáciách)  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu 
regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení smernica 94/22/ES, 
smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie (ES) č. 715/2009/ES, smernica 
2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica 
Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 525/2013 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovuje európsky kódex elektronickej komunikácie 

(Prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych regulátorov pre 
elektronické komunikácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o normách pre podmienky, ktoré musia spĺňať štátni príslušníci 
tretej krajiny alebo osoby bez štátnej príslušnosti na poskytnutie medzinárodnej ochrany, pre jednotné postavenie utečencov 
alebo osôb oprávnených na doplnkovú ochranu a pre obsah poskytovanej ochrany, a ktorým sa mení smernica Rady 
2003/109/ES z 25. novembra 2003, pokiaľ ide o postavenie štátnych príslušníkov tretej krajiny, ktorí sú osobami s dlhodobým 
pobytom 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje spoločné konanie o medzinárodnej 

ochrane v Únii a zrušuje smernica 2013/32/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje rámec Únie pre presídľovanie a ktorým sa 
mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 516/2014 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení systému Eurodac na porovnávanie odtlačkov prstov 
pre účinné uplatňovanie [nariadenia (EÚ) č. 604/2013, ktorým sa ustanovujú kritériá a mechanizmy na určenie členského štátu 
zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny alebo osobou bez 
štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov, na zistenie totožnosti neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov 
tretích krajín alebo osôb bez štátnej príslušnosti a o žiadostiach orgánov členských štátov na presadzovanie práva a Europolu 
o porovnanie s údajmi v systéme Eurodac na účely presadzovania práva (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú kritériá a mechanizmy na určenie 

členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny 
alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre Európskej únie pre azyl, ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EÚ) č. 439/2010 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu a Rady 
96/71/ES zo 16. decembra 1996 o vysielaní pracovníkov v rámci poskytovania služieb 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv o dodávaní digitálneho 

obsahu 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv o online a iných 
predajoch tovaru na diaľku 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o zriadení Európskej prokuratúry 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2013/36/EÚ, pokiaľ ide o oslobodené 
subjekty, finančné holdingové spoločnosti, zmiešané finančné holdingové spoločnosti, odmeňovanie, opatrenia dohľadu a 



 

právomoci v oblasti dohľadu a opatrenia na zachovanie kapitálu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení smernica Rady 87/217/EHS, smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES, smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES, nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1257/2013, smernica Rady 86/278/EHS a smernica Rady 94/63/ES, pokiaľ ide o procesné pravidlá 
týkajúce sa podávania správ v oblasti životného prostredia, a ktorým sa zrušuje smernica Rady 91/692/EHS 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/31/EÚ o energetickej 

hospodárnosti budov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o záväznom ročnom znižovaní emisií skleníkových plynov 
členskými štátmi v rokoch 2021 až 2030 v záujme odolnej energetickej únie a splnenia záväzkov podľa parížskej dohody, 
ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií 
skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z hľadiska zmeny klímy 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o začlenení emisií a záchytov skleníkových plynov z využívania 
pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky na rok 2030, ktorým 
sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií 
skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z hľadiska zmeny klímy 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2015/849 o predchádzaní 

využívaniu finančného systému na účely prania špinavých peňazí alebo financovania terorizmu a smernica 2009/101/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o typovom schvaľovaní a o dohľade nad trhom s motorovými 
vozidlami a ich prípojnými vozidlami, systémami, komponentmi a samostatnými technickými jednotkami určenými pre tieto 
vozidlá 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 94/62/ES o obaloch a odpadoch z 
obalov 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2008/98/ES o odpade 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2000/53/ES o vozidlách po dobe 
životnosti, smernica 2006/66/ES o batériách a akumulátoroch a použitých batériách a akumulátoroch a smernica 2012/19/EÚ 
o odpade z elektrických a elektronických zariadení 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Rady 1999/31/ES o skládkach odpadov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ekologickej výrobe a ekologickom označovaní, o zmene 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. XXX/XXX (nariadenie o úradných kontrolách) a o zrušení nariadenia Rady 

(ES) č. 834/2007 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS EUROPE 
ON THE MOVE Sustainable Mobility for Europe: safe, connected, and clean 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 293/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov  

Štádium Prijatie Komisiou – 17.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ With this third 'Europe on the Move' Package, the Commission is completing its broad range of legislative 

proposals and enabling measures, which form a comprehensive, integrated, and forward-looking approach 
to achieving clean, connected and competitive mobility for EU citizens. Digitisation, decarbonisation and 
innovation mean that mobility is at a turning point. The EU must seize upon the new opportunities they 
bring whilst being properly prepared to adjust to the multiple challenges during the transition. Mobility is the 
cornerstone of freedom of movement of people and goods, which is fundamental to the smooth functioning 
of the European Union. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018DC0293  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018DC0293  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018DC0293
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018DC0293


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending 
Regulation (EC) No 767/2008, Regulation (EC) No 810/2009, Regulation (EU) 2017/2226, Regulation (EU) 
2016/399, Regulation XX/2018 [Interoperability Regulation], and Decision 2004/512/EC and repealing Council 
Decision 2008/633/JHA 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 302/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 17.05.2018, Diskusie v Rade – 17.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ The general objectives of this initiative correspond to the Treaty based objectives of improving security 

within the EU and at its borders, facilitating the right of legitimate travellers to cross the external border, and 
freely move and stay within the area without internal border controls, and facilitating the management of the 
Schengen external borders. These objectives are further elaborated in the European Agenda on Migration 
and in subsequent communications, including the Communication on preserving and strengthening 
Schengen, the European Agenda on Security, the Commission’s progress reports towards an effective and 
genuine Security Union and the Communication on adapting the common visa policy to new challenges. 
The specific objectives of this proposal are to: (1)facilitate the visa application procedure; (2)facilitate and 
strengthen checks at external border crossing points and within the territory of the Member States; 
(3)enhance the internal security of the Schengen area by facilitating the exchange of information among 
Member States on third country nationals holders of long stay visas and residence permits. A number of 
ancillary objectives are also pursued: (4)facilitate identity checks of third-country nationals, on the territory 
of a Member State, by migration and law enforcement authorities; (5)make it easier to identify missing 
persons; (6)assist in the process of identifying and returning any person who may not or no longer fulfil the 
conditions for entry to, stay or residence in the Member States; (7)help law enforcement authorities access 
data of applicants for and holders of short-stay visas (which is already possible under current rules), and 
extend this access to holders long-stay visas and residence permits, where necessary for the prevention, 
investigation, detection or prosecution of serious crime and terrorism, while ensuring high standards of data 
protection and privacy; (8)gather statistics to support evidence-based European Union migration policy 
making. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 

Journal of the European Union 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0302  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0195:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0196:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0302:FIN  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0195:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0196:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0302:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8853_2018_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting CO2 
emission performance standards for new heavy-duty vehicles 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 284/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 17.05.2018, Diskusie v Rade – 18.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ The proposal for CO2 emission performance standards for new HDV sets out a complementary supply-side 

measure at EU level to address these market barriers, with the following key objectives:1. Reduce CO2 
emissions from the HDV sector in line with the requirements of EU climate policy and the Paris Agreement, 
while reducing air pollution notably in cities, 2. Facilitate a reduction in operating costs for transport 
operators, most of which are SMEs, and more broadly of transportation costs for consumers depending on 
pass-through of fuel savings and 3. Maintain the technological and innovative leadership position of EU 
HDV manufacturers and component suppliers.  

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0284  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0185:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0186:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0284:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_4  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie o otázkach týkajúcich sa uplatňovania nariadenia (EÚ) č. 1169/2011 o poskytovaní 
informácií o potravinách spotrebiteľom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 08.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto oznámenia je pomôcť prevádzkovateľom potravinárskych podnikov a vnútroštátnym orgánom 

pri uplatňovaní nariadenia poskytnutím odpovedí na sériu otázok, ktoré boli vznesené po nadobudnutí 
účinnosti nariadenia. Oznámenie vychádza z rokovaní Generálneho riaditeľstva Komisie pre zdravie a 
bezpečnosť potravín (ďalej len „GR SANTE“) s odborníkmi z členských štátov v rámci pracovnej skupiny 
pre nariadenie (EÚ) č. 1169/2011 o poskytovaní informácií o potravinách spotrebiteľom. Týmto oznámením 
nie je dotknutý výklad, ktorý môže poskytnúť Súdny dvor Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0608(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0608(01)  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0185:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0186:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0284:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8922_2018_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0608(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0608(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 01.06.2018, Diskusie v Rade – 01.06.2018, 07.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0392:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2018_ADD_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2018_COR_1  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0392:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9645_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 393/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 01.06.2018, Diskusie v Rade – 01.06.2018, 07.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 

rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ.. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0393:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9634_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9634_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9634_2018_COR_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0393:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9634_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9634_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9634_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie – verejná konzultácia – Zemepisné označenia z Kolumbie, ktoré sa majú chrániť ako zemepisné 
označenia v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia  

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 01.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Kolumbijské orgány predložili v rámci Dohody o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi a 

Kolumbiou, Peru (1) a Ekvádorom (2) zoznam zemepisných označení, ktoré sú v Kolumbii chránené ako 
zemepisné označenia a o ktorých ochranu žiadajú na základe uvedenej dohody. Európska komisia v 
súčasnosti zvažuje, či by tieto zemepisné označenia nemali byť chránené aj v EÚ. Komisia vyzýva všetky 
členské štáty alebo tretie krajiny, resp. fyzické alebo právnické osoby s legitímnym záujmom, ktoré majú 
bydlisko alebo sídlo v niektorom členskom štáte alebo tretej krajine, aby predložili námietky voči takejto 
ochrane v podobe náležite odôvodneného vyhlásenia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0601(04)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0601(04)  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0601(04)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0601(04)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení európskeho nástroja stabilizácie 
investícií 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 387/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny 
výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2018, Diskusie v Rade – 01.06.2018, 04.06.2018  

Predmet úpravy 

✓ Návrh nariadenia o zriadení európskeho nástroja stabilizácie investícií (EISF) je jednou z iniciatív, pokiaľ 

ide o naplnenie výzvy na vytvorenie stabilizačnej funkcie, ktorá by pomohla zmierniť účinky asymetrických 
otrasov a zabrániť riziku negatívnych presahov, uvedenej v oznámení Komisie o nových rozpočtových 
nástrojoch pre stabilnú eurozónu v rámci EÚ 6 . Stabilizačná funkcia je určená pre členské štáty eurozóny 
a mala by byť otvorená pre členské štáty mimo eurozóny, ktoré do mechanizmu výmenných kurzov II 
vstúpili na základe kladného rozhodnutia členov ERM II. Podľa súčasného návrhu je Komisia oprávnená 
poskytnúť finančnú pomoc členským štátom, ktoré čelia veľkému asymetrickému otrasu, a to uzatváraním 
zmlúv o pôžičkách na finančných trhoch alebo s finančnými subjektmi, s cieľom následne požičať takéto 
príjmy na podporu dotknutého členského štátu pri udržiavaní oprávnených verejných investícií. Okrem toho 
sa plánuje zaviesť úroková dotácia na pokrytie nákladov na úrokovú sadzbu, ktoré v súvislosti s úverom 
vznikli prijímateľskému členského štátu. Rozhodnutie Komisie poskytnúť podporu v rámci nástroja je 
podmienené tým, že dotknutý členský štát spĺňa prísne kritériá oprávnenosti založené na dodržiavaní 
rozhodnutí a odporúčaní rámca fiškálneho a makroekonomického dohľadu. Pripomína sa, že členské štáty 
by mali uskutočňovať zdravú fiškálnu politiku a v čase hospodárskej prosperity by si mali vytvárať fiškálne 
rezervy. Kritériá na aktiváciu podpory v rámci nástroja sú založené na aktivačnom mechanizme, v ktorom 
sa zohľadňujú dvojaké údaje o nezamestnanosti. Tento mechanizmus bol vybraný, pretože výrazný nárast 
miery nezamestnanosti v krajine je relevantným ukazovateľom vplyvu veľkého asymetrického otrasu 
v konkrétnom členskom štáte. Povinnosťou využiť prijatú podporu na investície do politických cieľov podľa 
všeobecného nariadenia a zachovať priemernú úroveň verejných investícií za posledných päť rokov sa 
okrem toho zabezpečuje, že by sa mohol dosiahnuť cieľ navrhovaného nariadenia, a to zabezpečiť, aby sa 
veľkým asymetrickým otrasom neohrozila súdržnosť. Návrh zahŕňa aj vzorce na automatické určenie výšky 
úverovej podpory a úrokovej dotácie. Pokiaľ ide o úverovú zložku, suma sa stanoví tak, že sa zohľadní 
maximálna úroveň oprávnených verejných investícií, ktoré sa môžu podporiť, a závažnosť veľkého 
asymetrického otrasu. K návrhu nariadenia je pripojený návrh medzivládnej dohody, na základe ktorej by 

sa členské štáty mohli dohodnúť na prevode vnútroštátnych príspevkov vypočítaných na základe podielu 
menového príjmu prideleného ich národným centrálnym bankám do fondu na podporu stabilizácie 
zriadeného podľa nariadenia. Hlavným účelom tohto fondu, ktorý má byť financovaný z vnútroštátnych 
príspevkov, je financovať úrokové dotácie, na ktoré majú členské štáty nárok. Takéto úrokové dotácie 
pokrývajú 100 % úrokových nákladov, ktoré vznikli v súvislosti s úvermi. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0387&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0297:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0298:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0387:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_4  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2018:0387:FIN#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0387&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0297:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0298:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0387:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9615_2018_ADD_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zosúladení povinností podávania správ v 
oblasti environmentálnej politiky a o zmene smerníc 86/278/EHS, 2002/49/ES, 2004/35/ES, 2007/2/ES, 
2009/147/ES a 2010/63/EÚ, nariadení (ES) č. 166/2006 a (EÚ) č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) č. 338/97 a 
(ES) č. 2173/2005 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 381/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2018, Diskusie v Rade – 31.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ V júni 2017 Komisia zverejnila komplexné hodnotenie kontroly vhodnosti podávania správ a monitorovania 

politiky EÚ v oblasti životného prostredia 1 (ďalej len „hodnotenie kontroly vhodnosti“ ) a vypracovala akčný 
plán. V rámci opatrenia 1 Komisia poznamenala, že zjednodušenie podávania správ možno najlepšie 
dosiahnuť zmenou príslušných právnych ustanovení. Uvedené opatrenie možno dosiahnuť tak, že sa 
legislatívne zmeny pripravia jednotlivo alebo sa zoskupia do jedného návrhu, ktorým sa zmení niekoľko 
právnych predpisov o životnom prostredí výhradne vo vzťahu k ustanoveniam o podávaní správ (ďalej len 
„návrh na zosúladenie“). Tento návrh na zosúladenie bol pripravený na základe dôkazov obsiahnutých v 
hodnotení kontroly vhodnosti a v iných hodnoteniach, ktoré sa v uplynulom období vykonali vo vzťahu 
k jednotlivým právnym predpisom. Cieľom návrhu na zosúladenie je zlepšiť informačnú základňu na 
vykonávanie politiky EÚ, zvýšiť transparentnosť smerom k verejnosti a zjednodušiť podávanie správ s 
cieľom znížiť administratívnu záťaž 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0381&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0381:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9617_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018PC0381#footnote1
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/SWD_2017_230.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0381&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0381:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9617_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení Programu na podporu reforiem  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 391/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2018, Diskusie v Rade – 31.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Komisia navrhuje nový program na podporu reforiem (ďalej len „program“),  ktorý  zahŕňa  tri  samostatné  

komplementárne  nástroje:  i)  nástroj  na  realizáciu  reforiem  vo forme  nástroja  finančnej  podpory,  ii)  
program  nadväzujúci  na  program  SRSP  vo  forme nástroja  technickej  podpory  a iii)  nástroj  
konvergencie  na  poskytovanie  osobitnej  a cielenej podpory  členským  štátom,  ktoré  nie  sú  členmi  
eurozóny  (označovaný  aj  ako  „nástroj konvergencie“).  Cieľom  programu  je  preto  podpora  vlád  a 
verejných  orgánov  členských štátov na základe ich žiadosti o technickú podporu alebo po predložení 
návrhov reformných záväzkov v ich úsilí o navrhnutie a implementáciu štrukturálnych reforiem na udržanie 
rastu. Program  má  prispieť  k celkovému  cieľu  posilnenia  súdržnosti,  konkurencieschopnosti, 
produktivity,   rastu   a zamestnanosti.  Mohol  by  mať  pozitívny  vplyv  aj  na  realizáciu Európskeho  
piliera  sociálnych  práv.  Na  tieto  účely  by  mal  poskytnúť  dostatočné  finančné stimuly na dokončenie 
reforiem štrukturálneho charakteru a technickú podporu na posilnenie administratívnych  kapacít  členských  
štátov,  pokiaľ  ide  o výzvy,  ktorým  čelia  inštitúcie, správa vecí verejných, verejná správa a hospodársky 
a sociálny sektor. So zreteľom na tento cieľ sa všetkým členským štátom poskytne cielená technická 
podpora A finančné  stimuly  vrátane v kontexte  nástroja  konvergencie tých  členských  štátov, ktorých  
menounie  je  euro  a ktoré podnikli  preukázateľné kroky  kprijatiu  jednotnej  meny v danom časovom 
rámci  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20-tym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0391&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0310:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0311:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0391:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0391&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0310:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0311:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0391:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9606_2018_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom výbore 
zriadenom Dohodou medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o prepojení ich systémov 
obchodovania s emisiami skleníkových plynov v súvislosti s prijatím rokovacieho poriadku výboru 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 359/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 31.05.2018, Diskusie v Rade – 31.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa určuje pozícia Únie v súvislosti s prijatím rokovacieho poriadku, ktorým sa bude riadiť 

spoločný výbor. Návrh rokovacieho poriadku obsahuje bežné ustanovenia, ktorými sa upravuje fungovanie 
tohto orgánu: jeho zloženie, predsednícke funkcie a funkcie sekretariátu, pravidlá týkajúce sa vedenia 
zasadnutí, určovanie programu, spôsob rozhodovania atď. Stanovuje sa v ňom aj možnosť zriadenia 
pracovných skupín v súlade s článkom 12 ods. 5 dohody. Prijatie rokovacieho poriadku spoločného výboru 
je potrebné na to, aby mohol výbor začať pracovať na prípravách vykonávania dohody. Umožní sa tým 
prijímanie praktických opatrení, vďaka ktorým sa tieto dva systémy obchodovania s emisiami prepoja.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0359&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0359:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9672_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9672_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 
KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 31.05.2018  

Predmet úpravy ✓ Podľa článku 9 ods. 1 písm. a) nariadenia Rady (EHS) č. 2658/87 (1) sa vysvetlivky ku kombinovanej 

nomenklatúre Európskej únie (1) týmto menia taka ko je uvedené v tomto oznámení. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0359&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0359:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9672_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9672_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(01)#ntr1-C_2018186SK.01000201-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(01)#ntr1-C_2018186SK.01000201-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz volfrámových elektród s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 31.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto revízneho prešetrovania, sú volfrámové zváracie elektródy, vrátane 

volfrámových tyčí a prútov pre zváracie elektródy, obsahujúce najmenej 94 hmotnostných % volfrámu, iné 
než získané jednoduchým spekaním, tiež upravené do stanovenej dĺžky, v súčasnosti patriace pod číselné 
znaky KN ex 8101 99 10 a ex 8515 90 80 (kódy TARIC 8101991010 a 8515908010) (ďalej len 
„prešetrovaný výrobok“). Týmto revíznym prešetrovaním pred uplynutím platnosti sa stanoví, či je 
pravdepodobné, že uplynutie platnosti opatrení by mohlo viesť k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu 
dumpingu prešetrovaného výrobku s pôvodom v dotknutej krajine a k pokračovaniu alebo opätovnému 
výskytu ujmy spôsobenej výrobnému odvetviu Únie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(03)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(03)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie 
pre vzdelávanie, odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 367/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.05.2018, Diskusie v Rade – 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Cieľom je posilniť overený a odskúšaný program vo všetkých kategóriách učiacich sa bez ohľadu na to, či 
sa zúčastňujú na vysokoškolskom vzdelávaní, všeobecnom vzdelávaní, odbornom vzdelávaní a odbornej 
príprave a na vzdelávaní dospelých, alebo na neformálnom vzdelávaní, mládežníckych činnostiach a na 
činnostiach s aktívnou účasťou. Zvýšenie dostupnosti programu pre väčší počet jednotlivcov znamená 
väčšie finančné investície do programu, ale aj, čo je veľmi dôležité, kombináciu opatrení, pravidiel a 
možností účasti, ktorá umožní úspory z rozsahu a zjednodušenie na zníženie administratívnej záťaže, čím 
sa odstránia prekážky mobility a zvýši sa význam, atraktívnosť a inkluzívny charakter programu. Cieľ je 
strojnásobiť počet účastníkov, a zároveň zaviesť kvalitatívne opatrenia a stimuly, ktoré zlepšia dosah pre 
učiacich sa, ktorí majú menej možností. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20-tym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0367:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018XC0531(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0367:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9574_2018_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program EÚ pre boj proti 
podvodom 

Predkladateľ Európska komisia – Európsky úrad boja proti podvodom 

KOM číslo 386/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.05.2018, Diskusie v Rade – 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Nový program EÚ pre boj proti podvodom do veľkej miery reprodukuje program Hercule III – s určitými 

zlepšeniami, ako je napríklad možnosť financovať nové iniciatívy (napr. v oblasti analýzy údajov), pričom 
bude spojený s finančným základom pre AFIS a IMS. Takisto sa plne využijú možnosti vytvorené novým 
nariadením o rozpočtových pravidlách. Program EÚ pre boj proti podvodom zabezpečí kontinuitu podpory 
Únie pre činnosti vykonávané členskými štátmi a Komisiou na ochranu finančných záujmov Únie a na 
podporu vzájomnej administratívnej pomoci medzi členskými štátmi a spolupráce medzi členskými štátmi a 
Komisiou v colných a poľnohospodárskych záležitostiach. Program EÚ pre boj proti podvodom takisto 
posilní a zjednoduší existujúcu podporu Únie pri úsilí chrániť finančné záujmy Únie a podporu vzájomnej 
administratívnej pomoci v colných záležitostiach, a takisto sa ním využijú synergické účinky a vytvorí sa 
flexibilita v rámci rozličných existujúcich akcií. Program má dva všeobecné ciele: 1.chrániť finančné záujmy 
Európskej únie; 2.podporovať vzájomnú pomoc medzi správnymi orgánmi členských štátov a spoluprácu 
medzi týmito orgánmi a Komisiou na účely zabezpečenia správneho uplatňovania predpisov o colných a 
poľnohospodárskych záležitostiach. Z týchto všeobecných cieľov priamo vyplývajú tri špecifické ciele 
programu: 1.predchádzanie podvodom, korupcii a akémukoľvek inému protiprávnemu konaniu 
poškodzujúcemu finančné záujmy Únie a boj proti nim; 2.podpora oznamovania nezrovnalostí vrátane 
podvodov, pokiaľ ide o finančné prostriedky zdieľaného riadenia a predvstupovej pomoci z rozpočtu Únie; 
3.poskytovanie nástrojov na výmenu informácií a podporu operačných činností v oblasti vzájomnej 
administratívnej pomoci v colných a poľnohospodárskych záležitostiach. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0386&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0294:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0386:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9539_2018_INIT 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9539_2018_ADD_1 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9539_2018_ADD_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0386&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0294:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0386:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9539_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9539_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9539_2018_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ustanovuje program Kreatívna 
Európa (na obdobie 2021 až 2027) a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1295/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 366/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.05.2018, Diskusie v Rade – 31.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tejto iniciatívy je stavať na úspechoch programu Kreatívna Európa a zintenzívniť úsilie v záujme 

dosahovania cieľov, ktoré boli stanovené v súvislosti s najnovším politickým vývojom. Zámerom nového 
programu Kreatívna Európa je ponúknuť prevádzkovateľom príležitosť iniciovať technologické a umelecky 
inovačné európske cezhraničné výmeny, spoločnú tvorbu, koprodukciu a šírenie európskych diel a ich 
sprístupňovanie širokému a rôznorodému publiku. Zintenzívni sa ním skúšanie nových obchodných 
modelov, ktoré tvorcom umožnia čo najlepšie využívať digitálne technológie pri tvorbe a formovaní publika. 
Revidovaná smernica o audiovizuálnych mediálnych službách poskytne ďalšie možnosti na propagáciu 
európskych diel, no mali by ju sprevádzať podporné opatrenia, ktoré pomôžu zabezpečiť širšiu dostupnosť 
európskych inonárodných diel v celej Európe aj za jej hranicami. V novom programe sa budú riešiť výzvy, 
ktorým je vystavené audiovizuálne odvetvie (vrátane digitalizácie), a to posilňovaním spolupráce v celom 
hodnotovom reťazci – od počiatočného štádia výroby cez šírenie až po predvádzanie. Osobitne sa z neho 
budú podporovať projekty s vysokým obehovým potenciálom, so zameraním na celosvetový trh 
a s prístupom k obsahu na všetkých platformách. Novým programom sa tiež budú podporovať opatrenia 
zamerané na posilňovanie európskeho mediálneho spravodajstva, novinárskej slobody, rôznorodosti 
a plurality novinárskeho obsahu či kritického prístupu k mediálnemu obsahu vďaka mediálnej gramotnosti.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0366:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0366:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ustanovuje program Kreatívna 
Európa (na obdobie 2021 až 2027) a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1295/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 366/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.05.2018, Diskusie v Rade – 31.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tejto iniciatívy je stavať na úspechoch programu Kreatívna Európa a zintenzívniť úsilie v záujme 

dosahovania cieľov, ktoré boli stanovené v súvislosti s najnovším politickým vývojom. Zámerom nového 
programu Kreatívna Európa je ponúknuť prevádzkovateľom príležitosť iniciovať technologické a umelecky 
inovačné európske cezhraničné výmeny, spoločnú tvorbu, koprodukciu a šírenie európskych diel a ich 
sprístupňovanie širokému a rôznorodému publiku. Zintenzívni sa ním skúšanie nových obchodných 
modelov, ktoré tvorcom umožnia čo najlepšie využívať digitálne technológie pri tvorbe a formovaní publika. 
Revidovaná smernica o audiovizuálnych mediálnych službách poskytne ďalšie možnosti na propagáciu 
európskych diel, no mali by ju sprevádzať podporné opatrenia, ktoré pomôžu zabezpečiť širšiu dostupnosť 
európskych inonárodných diel v celej Európe aj za jej hranicami. V novom programe sa budú riešiť výzvy, 
ktorým je vystavené audiovizuálne odvetvie (vrátane digitalizácie), a to posilňovaním spolupráce v celom 
hodnotovom reťazci – od počiatočného štádia výroby cez šírenie až po predvádzanie. Osobitne sa z neho 
budú podporovať projekty s vysokým obehovým potenciálom, so zameraním na celosvetový trh 
a s prístupom k obsahu na všetkých platformách. Novým programom sa tiež budú podporovať opatrenia 
zamerané na posilňovanie európskeho mediálneho spravodajstva, novinárskej slobody, rôznorodosti 
a plurality novinárskeho obsahu či kritického prístupu k mediálnemu obsahu vďaka mediálnej gramotnosti.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0366:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0366:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9616_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde na prispôsobenie sa 
globalizácii (EGF) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 380/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.05.2018, Diskusie v Rade – 04.06.2018  

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom tohto návrhu je zabezpečiť fungovanie EGF po 31. decembri 2020 bez časového 

obmedzenia, keďže ide o osobitný nástroj, ktorý nie je zahrnutý v rozpočtových stropoch viacročného 
finančného rámca. S cieľom zabezpečiť, aby bol EGF naďalej platným nástrojom na európskej úrovni, 
možno ho využiť v situácii, keď miera prepúšťania dosiahne minimálnu prahovú hodnotu. Zo skúseností 
s fungovaním nariadenia (EÚ) č. 1309/2013 vyplýva, že prahová hodnota 250 prepustených pracovníkov 
v rámci určitého obdobia je rozumná, najmä ak je možné podať žiadosti pri nižšom počte prepustených 
pracovníkov na menších trhoch práce alebo za výnimočných okolností. Prahová hodnota 250 pracovníkov 
je nižšia než prahová hodnota na programové obdobie 2014 - 2020. Dôvodom je všeobecný trend 
ubúdania veľmi rozsiahleho prepúšťania a takisto skutočnosť, že prepustenie 250 pracovníkov má vo 
väčšine regiónov zvyčajne výrazný dosah. Týmto sa takisto uznáva skutočnosť, že v mnohých členských 
štátoch býva väčšina pracovníkov zamestnaná v malých a stredných podnikoch (MSP). EGF sa zameriava 
na aktívne opatrenia trhu práce, ktorých cieľom je prepusteným pracovníkom urýchlene zabezpečiť opäť 
stabilné zamestnanie. Podobne ako v nariadení (EÚ) č. 1309/2013, v tomto návrhu sa stanovuje, že EGF 
finančne prispieva na balík aktívnych opatrení trhu práce. Cieľom týchto opatrení bude primárne poskytovať 
pomoc šitú na mieru pri opätovnom začlenení na trh práce so zvýšeným dôrazom na nadobudnutie 
digitálnych zručností a podporu mobility vo všetkých relevantných prípadoch. EGF nemôže prispievať na 
financovanie pasívnych opatrení. Dávky je možné zahrnúť iba v prípade, že majú podobu stimulov na 
uľahčenie účasti na aktívnych opatreniach politiky trhu práce pre prepustených pracovníkov. S cieľom 
zabezpečiť primeranú rovnováhu medzi skutočne aktívnymi opatreniami politiky trhu práce a „aktivovanými“ 
dávkami musí byť podiel dávok v koordinovanom balíku aktívnych opatrení trhu práce obmedzený. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa na žiadosti predložené od 1. januára 2021. 
Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0380&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0380:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_ADD_1_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_ADD_2  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_COR_1   
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0380&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0380:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_ADD_1_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9701_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom 
námornom a rybárskom fonde a rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, 
Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 375/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.05.2018, Diskusie v Rade – 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Hlavné ciele štruktúry a ustanovení navrhovaného všeobecného nariadenia: 1.Podstatne znížiť zbytočnú 

administratívnu záťaž pre prijímateľov a riadiace orgány a zachovať pritom vysoký stupeň uistenia 
zákonnosti a riadnosti. To je kľúčovou smerodajnou zásadou reformy a patria sem početné zjednodušenia 
a zosúladenia vo všetkých nariadeniach, avšak najmä: i)zachovanie systémov riadenia a kontroly (a 
ostatných opatrení, ktoré uľahčujú začatie programu), väčšie využitie primeraných opatrení, kde sa 
programy s nižším rizikom môžu viac opierať o vnútroštátne systémy; ii)využitie zjednodušeného 
vykazovania nákladov a platieb založených na podmienkach; iii)finančné nástroje. 2.Zvýšiť flexibilitu pri 
prispôsobovaní programových cieľov a zdrojov na základe meniacich sa okolností a takisto z hľadiska 
dobrovoľných príspevkov do priamo riadených nástrojov na úrovni EÚ. 3.Viac zosúladiť programy s 
prioritami EÚ a zvýšiť ich účinnosť. To zahŕňa: i)zosúladenie intervenčnej logiky a podávania správ s 
okruhmi VFR a požiadavky na zvýšenú koncentráciu na prioritné oblasti; ii)silnejšiu previazanosť s 
procesom európskeho semestra; iii)stanovenie zmysluplnejších základných podmienok, ktoré treba 
zachovať počas celého obdobia implementácie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0375:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9511_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9511_2018_ADD_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0375:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9511_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9511_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja 
a Kohéznom fonde 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 372/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.05.2018, Diskusie v Rade – 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Veľkú časť realizácie a implementácie EFRR a Kohézneho fondu zahŕňa všeobecné nariadenie. Toto 

nariadenie by sa preto malo posudzovať v tejto súvislosti a hlavný dôraz sa kladie na kľúčové strategické 
otázky, najmä na: ·hlavné priority a cielené témy, ·rámec ukazovateľov na sledovanie tohto stavu, ·prístup k 
osobitným územiam vrátane udržateľného rozvoja miest, ako aj k najvzdialenejším regiónom. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0372:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9522_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9522_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9522_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_ADD_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0372:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9522_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9522_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9522_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o mechanizme riešenia právnych a 
administratívnych prekážok v cezhraničnom kontexte 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 373/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.05.2018, Diskusie v Rade – 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Iniciatívou Interreg ako hlavným nástrojom financovania politiky súdržnosti sa podporujú programy 

cezhraničnej spolupráce v pohraničných regiónoch EÚ vrátane regiónov na hraniciach s krajinami EZVO. 
Ako je však stanovené v oznámení o pohraničných regiónoch, pohraničné regióny vo všeobecnosti 
dosahujú slabšie hospodárske výsledky než iné regióny v rámci členského štátu. Opatrenia, ktoré 
presahujú rámec európskeho financovania, ale dopĺňajú ďalšie financovanie EÚ v pohraničných regiónoch, 
sú preto potrebné, pretože tieto pretrvávajúce ťažkosti nemožno riešiť prostredníctvom financovania a 
investícií, ako je samotná iniciatíva Interreg. Mechanizmus na riešenie právnych prekážok v pohraničných 
regiónoch je preto nevyhnutným doplnkom jednak k finančnej podpore v rámci programov Interreg, ako aj k 
inštitucionálnej podpore, akou sú európske zoskupenia územnej spolupráce 10 , keďže tieto zoskupenia 
nemajú legislatívne právomoci na prekonanie právnych prekážok  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0373&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0373:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9555_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v regionálnom riadiacom 
výbore zriadenom podľa Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 351/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.05.2018, Diskusie v Rade – 04.06.2018  

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v regionálnom 

riadiacom výbore zriadenom podľa Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva v súvislosti s plánovaným 
rozhodnutím o tom, že regionálny riadiaci výbor prijme svoj rokovací poriadok.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0351&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0351:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9683_2018_INIT 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9683_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0373&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0373:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9555_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0351&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0351:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9683_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9683_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa 
Európska územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a 
vonkajších finančných nástrojov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 374/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.05.2018, Diskusie v Rade – 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zjednodušiť legislatívnu štruktúru a zabezpečiť zrozumiteľnosť platných ustanovení sa vo VN 

stanovujú spoločné pravidlá a pravidlá pre jednotlivé fondy. Platí to aj pre nariadenie, ktoré sa vzťahuje na 
EFRR aj na Kohézny fond, zasahujúce v rámci cieľa „Investovanie do zamestnanosti a rastu“, a pokiaľ ide 
o EFRR, v rámci cieľa „Európska územná spolupráca“ (Interreg). Programy v rámci cieľa „Európska 
územná spolupráca“ (Interreg) zahŕňajúce niekoľko členských štátov a aj krajiny, ktoré nie sú členmi EÚ, 
majú osobitné vlastnosti. V cieli „Európska územná spolupráca“ (Interreg) sa preto stanovujú pravidlá 
špecifické pre iniciatívu Interreg so zreteľom na VN aj na nariadenie, ktoré sa vzťahuje na EFRR aj 
Kohézny fond. Zároveň sa v ňom stanovujú osobitné pravidlá pre programy v rámci cieľa EÚS/Interreg 
(ďalej len „programy iniciatívy Interreg“), pri ktorých členské štáty spolupracujú s krajinami, ktoré nie sú 
členmi EÚ. V rámci vonkajších finančných nástrojov EÚ sa pre všetky zložky iniciatívy Interreg stanovujú 
jasné pravidlá „prevodu“. Počas programového obdobia 2014 – 2020 už programy IPA-CBC riadilo GR pre 
regionálnu a mestskú politiku a vykonávacie predpisy založené na nariadení o IPA boli vo väčšine prípadov 
zosúladené s pravidlami programov Interreg pre programy spolupráce v členských štátoch. Programy ENI-
CBC riadilo GR pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení, vo vykonávacích pravidlách 
vychádzajúcich z nariadenia o ENI sa stanovili viaceré rozdiely v porovnaní s pravidlami programov 
Interreg. Spolupráca v rámci najvzdialenejších regiónov bola prevažne organizovaná na úrovni projektov 
spolu s niekoľkými pilotnými akciami zahŕňajúcimi orgány programov Interreg pri vykonávaní opatrení 
spolupráce v rámci nepriameho riadenia.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0374:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9536_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9536_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_ADD_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0374:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9536_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9536_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9558_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o znižovaní vplyvu určitých plastových výrobkov na 
životné prostredie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 340/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.05.2018, Diskusie v Rade – 29.05.2018, 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Táto iniciatíva je zameraná na európsky prínos k makroplastovému morskému odpadu. Dopĺňa iné európske 

politiky zamerané na riešenie problémov súvisiacich s morským odpadom, ako sú právne predpisy EÚ o 
odpadoch, odpadových vodách a morskom prostredí, ako aj právne predpisy EÚ o prístavných zberných 
zariadeniach. Hlavným cieľom tejto iniciatívy je predchádzanie vzniku a znižovanie množstva plastového 
morského odpadu z jednorazových plastových predmetov a z rybárskeho výstroja obsahujúceho plasty 
doplnením opatrení, ktoré už sú stanovené v rámci stratégie EÚ pre plasty, riešením zistených medzier v 
existujúcich opatreniach a právnych predpisoch a ďalším posilnením systematického prístupu EÚ k tejto 
otázke. Stratégia pre plasty už zahŕňa osobitné opatrenia týkajúce sa mikroplastov, ktoré predstavujú 
významný podiel plastového morského odpadu: obmedzenia prostredníctvom nariadenia REACH 3 v prípade 
zámerne pridávaných mikroplastov vo výrobkoch a oxoplastov, ako aj opatrenia v prípade mikroplastov z 
iných zdrojov (pneumatiky, textílie a plastové pelety). Táto iniciatíva sa preto zameriava na jednorazové plasty 
a rybársky výstroj obsahujúci plasty, ktoré sú makroplastmi. Táto iniciatíva by sa mala vnímať v širšom 
kontexte prechodu na obehové hospodárstvo. Bude podporovať inovatívne riešenia pre nové obchodné 
modely, alternatívy na viacero použití a alternatívne výrobky na jedno použitie. Touto systematickou zmenou a 
nahradzovaním materiálov sa podporia aj alternatívy z biomateriálov a inovačné biohospodárstvo, čím sa 
vytvoria nové príležitosti pre podniky a zlepšia podmienky pre spotrebiteľov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0340&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0254:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0255:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0256:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0257:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0340:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_4  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_5  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_6  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_7  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_COR_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0340&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0254:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0255:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0256:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0257:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0340:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_ADD_7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9465_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1387/2013, ktorým sa pozastavujú autonómne clá 
Spoločného colného sadzobníka v prípade určitých poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 343/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.05.2018, Diskusie v Rade – 28.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky sa v Európskej únii nevyrábajú alebo sa vyrábajú v 

nedostatočných množstvách. S cieľom zabezpečiť dostatočné a neprerušované dodávky a zabrániť narušeniu 
trhu s týmito výrobkami sa nariadením Rady (EÚ) č. 1387/2013 1 čiastočne alebo úplne pozastavili niektoré 
autonómne clá Spoločného colného sadzobníka. Uvedené nariadenie sa každý polrok aktualizuje s cieľom 
zohľadniť potreby výrobného odvetvia Únie. Komisia za pomoci skupiny pre otázky colného hospodárstva 
preskúmala všetky žiadosti členských štátov o pozastavenie uplatňovania autonómnych ciel. Na základe tohto 
preskúmania Komisia usudzuje, že je opodstatnené pozastaviť clá pre niektoré nové výrobky, ktoré v 
súčasnosti nie sú uvedené v prílohe k nariadeniu Rady (EÚ) č. 1387/2013. V prípade niektorých ďalších 
výrobkov by sa mali zmeniť podmienky, ktorými sa upravuje opis, zatriedenie alebo požiadavka týkajúca sa 
konečného použitia. Výrobky, v prípade ktorých pozastavenie ciel už nie je v hospodárskom záujme Únie, by 
sa mali vypustiť.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. júla 2018. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0343&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0343:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9107_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9107_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU DVORU AUDÍTOROV O RIADENÍ 
ZÁRUČNÉHO FONDU EURÓPSKEHO FONDU PRE STRATEGICKÉ INVESTÍCIE V ROKU 2017 ON THE 
MANAGEMENT OF THE GUARANTEE FUND OF THE EUROPEAN FUND FOR STRATEGIC INVESTMENTS 
IN 2017 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 345/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky dvor audítorov 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Výročná správa obsahuje prezentáciu finančnej situácie záručného fondu EFSI ku koncu predchádzajúceho 

kalendárneho roka, finančné toky v priebehu predchádzajúceho kalendárneho roka, rovnako ako významné 
transakcie a všetky relevantné informácie o finančných účtoch. Správa obsahuje aj informácie o finančnom 
riadení, výkonnosti a rizikách záručného fondu EFSI ku koncu predchádzajúceho kalendárneho roka. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0345  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0268:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0345  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0343&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0343:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9107_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9107_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0345
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0268:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0345


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní autorizácie Únie pre biocídne výrobky 
v súlade s článkom 42 ods. 3 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 o sprístupňovaní 
biocídnych výrobkov na trhu a ich používaní 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 342/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.05.2018  

Predmet úpravy 
✓ V tejto správe sa teda uvádza vecný prehľad žiadostí o autorizáciu Únie, ktoré boli predložené do 1. októbra 

2017, a niektoré predbežné závery na základe doteraz zozbieraných obmedzených skúseností s existujúcimi 
žiadosťami o autorizáciu Únie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0342  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0342  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0342
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018DC0342


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 
1225/2009 o ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskeho spoločenstva, 
a nariadenie Rady (ES) č. 597/2009 o ochrane pred subvencovanými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi 
Európskeho spoločenstva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 192/2013 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium 
Diskusie v Rade – 29.05.2018, Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018, 
Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 07.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhuje sa zmeniť základné antidumpingové nariadenie a základné antisubvenčné nariadenie v záujme 

ich zlepšenia v mnohých oblastiach. Transparentnosť a predvídateľnosť sa posilnia prostredníctvom 
ustanovenia, že zainteresované strany budú o uložení dočasných opatrení informované dva týždne vopred. 
Strany budú mať takisto záruku, že sa opatrenia neuložia pred uplynutím tejto dvojtýždňovej lehoty. 
Zhrnutie toho, na akom základe sa opatrenia plánujú uložiť, sa zašle zainteresovaným stranám, ktoré sa 
budú môcť vyjadriť k výpočtu dumpingového rozpätia a rozpätia ujmy. Ak sa navyše rozhodne o neuložení 
dočasných opatrení a o pokračovaní zisťovania (prešetrovania), zainteresované strany budú informované o 
zámere neuložiť takéto opatrenia dva týždne pred konečným dátumom na uloženie opatrení. V súvislosti s 
hrozbami odvetných opatrení voči výrobcom v Únii, ktorí zvažujú možnosť podať antidumpingový a/alebo 
antisubvenčný podnet, takéto hrozby možno považovať za mimoriadne (osobitné) okolnosti, ktoré 
opodstatňujú začatie zisťovania (prešetrovania) ex offo. Ak sa navyše zisťovania (prešetrovania) začnú ex 
offo, navrhuje sa zaviesť povinná spolupráca výrobcov v Únii v rámci konania. V súvislosti s účinnosťou 
nástrojov sa navrhuje zrušiť pravidlo nižšieho cla v prípadoch obchádzania opatrení, v prípadoch, keď sa 
zistili štrukturálne narušenia v súvislosti so surovinami, a v prípadoch poskytovania subvencií. V súvislosti s 
preskúmaniami sa navrhuje náhrada (vrátenie) ciel vybraných počas preskúmania pri uplynutí platnosti, 
ktorého výsledkom je zrušenie opatrení. Napokon, vo viacerých oblastiach sa navrhuje kodifikácia určitých 
postupov, ktoré vyplývajú z rozhodnutí ESD alebo WTO prijatých v uplynulých rokoch. Tieto rozhodnutia sa 
týkajú vymedzenia výrobného odvetvia Únie, dôsledkov pre vyvážajúcich výrobcov, v prípade ktorých sa v 
rámci pôvodného zisťovania zaoberajúceho sa zmenenými okolnosťami prieskumného zisťovania zistilo, že 
sa nedopustili dumpingu alebo sa dopustili dumpingu na minimálnej úrovni, zaobchádzania so spojenými 
spoločnosťami v rámci prešetrovania zameraného na obchádzanie opatrení, podmienok registrácie dovozu 
a základu na výber vzorky výrobcov v Únii. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2013:0192:FIN  
Zdroj – aktuálne 

štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_24_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0825  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2013:0192:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_24_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0825


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovujú metodické princípy týkajúce sa hodnotenia rizika a 
odporúčaní v oblasti riadenia rizika podľa nariadenia (ES) č. 470/2009 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo C/2018/3188 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 29.05.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Metodické princípy týkajúce sa hodnotenia rizika a odporúčaní v oblasti riadenia rizika by mali byť 

zamerané na zabezpečenie vysokej úrovne ochrany zdravia ľudí, pričom by zároveň mala byť 
zabezpečená dostupnosť adekvátnych veterinárnych liekov tak, aby nemala negatívny vplyv na zdravie 
ľudí, zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat. Vzhľadom na požiadavky stanovené v článku 6 
nariadenia (ES) č. 470/2009 by sa mali v tomto nariadení stanoviť podrobné pravidlá týkajúce sa časti 
stanoviska agentúry k metodickým princípom vedeckého hodnotenia rizika. Vzhľadom na požiadavky 
stanovené v článku 7 nariadenia (ES) č. 470/2009 by sa mali v tomto nariadení stanoviť podrobné pravidlá 
týkajúce sa časti stanoviska agentúry k metodickým princípom týkajúcim sa odporúčaní v oblasti riadenia 
rizika. Pokiaľ ide o odporúčania v oblasti riadenia rizika, agentúra musí zvážiť aj dostupnosť alternatívnych 
látok, ako aj ďalšie legitímne faktory, akými sú napr. technologické aspekty výroby potravín a krmív alebo 
uskutočniteľnosť kontrol. Preto je vhodné stanoviť pravidlá týkajúce sa tejto požiadavky. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3188&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%293188  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0782  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 847/2000, pokiaľ ide o vymedzenie 
pojmu „podobný liek“ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo C/2018/3193 
Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 29.05.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení Komisie (ES) č. 847/2000 2 sa uvádza definícia pojmu „podobný liek“, v ktorej sú zahrnuté 
konkrétne prípady s vymedzením, aké lieky sa majú považovať za podobné na účely uplatňovania článku 8 
nariadenia (ES) č. 141/2000. Toto vymedzenie pojmu by sa malo aktualizovať vzhľadom na nové vedecké 
a technické poznatky, predovšetkým s prihliadnutím na významné vývojové trendy v oblasti biologických 
liekov, najmä liekov na inovatívnu liečbu, ako aj vzhľadom na skúsenosti získané v súvislosti so 
zaraďovaním liekov medzi lieky na ojedinelé ochorenia a ich reguláciou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3193&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3188&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%293188
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R0782
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3193&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1308/2013, 
ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) č. 1151/2012 
o systémoch kvality pre poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o vymedzení, 
opise, obchodnej úprave, označovaní a ochrane zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov, 
nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v prospech 
najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných opatreniach v oblasti 
poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 394/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor 
regiónov 

Štádium 
Prijatie Komisiou – 01.06.2018, Diskusie v Rade – 24.05.2018, 28.05.2018, 01.06.2018, 04.06.2018, 
07.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení Komisie (ES) č. 847/2000 2 sa uvádza definícia pojmu „podobný liek“, v ktorej sú zahrnuté 
konkrétne prípady s vymedzením, aké lieky sa majú považovať za podobné na účely uplatňovania článku 8 
nariadenia (ES) č. 141/2000. Toto vymedzenie pojmu by sa malo aktualizovať vzhľadom na nové vedecké 
a technické poznatky, predovšetkým s prihliadnutím na významné vývojové trendy v oblasti biologických 
liekov, najmä liekov na inovatívnu liečbu, ako aj vzhľadom na skúsenosti získané v súvislosti so 
zaraďovaním liekov medzi lieky na ojedinelé ochorenia a ich reguláciou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0394:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_COR_1 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9556_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9556_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9556_2018_REV_1_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0394:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9229_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9556_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9556_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9556_2018_REV_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annex II to Delegated Regulation (EU) No 
1062/2014 on the work programme for the systematic examination of all existing active substances contained 
in biocidal products referred to in Regulation (EU) No 528/2012 of the European Parliament and of the Council 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The delegated act amends Annex II to Regulation (EU) No 1062/2014, and updates it in line with the actual 

state of the work programme. following the declarations received pursuant to Article 16(4) of the Review 
Regulation, an invitation was published where persons with an interest could notify active substances in 
product-type 19 that had benefitted from the derogation for food and feed provided for by Article 6 of 
Regulation (EC) No 1451/2007. The substance/product-type combinations for which notifications have been 
found compliant with Article 17(2) of the Review Regulation should be included in Annex II of this 
Regulation. In addition, some of the substance/product-type combinations originally included in this work 
programme are no longer supported and the Commission also adopted a number of approval and non-
approval decisions pursuant to Article 89(1) of Regulation (EU) No 528/2012 with a view to approve or not 
approve certain active substances for use in biocidal products. Hence, these substance/product-type 
combinations should no longer be included in the work programme. Consequently, Annex II of the Review 
Regulation needs to be updated.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)2862560  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:Ares(2018)2862560  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)2862560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:Ares(2018)2862560


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2015/35, 
pokiaľ ide o výpočet regulačných kapitálových požiadaviek na sekuritizácie a jednoduché, transparentné 
a štandardizované sekuritizácie v držbe poisťovní a zaisťovní 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo C/2018/3302 

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 01.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie o STS nadobudlo účinnosť 17. januára 2018 a bude sa uplatňovať od januára 2019. Bude 

určené poisťovateľom a zmení sa ním smernica Solventnosť II. To si vyžaduje niekoľko zmien v 
delegovanom akte Solventnosť II s cieľom zabezpečiť zosúladenie a konzistentnosť. Po prvé, vymedzenia 
použité v delegovanom akte Solventnosť II týkajúce sa sekuritizácie sa musia zosúladiť s definíciami 
uvedenými v nariadení o STS. Po druhé, vzhľadom na priamu uplatniteľnosť požiadaviek na zadržanie 
rizika a náležitú starostlivosť v nariadení o STS, ako aj vypustenie právomocí pre Komisiu prijať takéto 
pravidlá podľa smernice o Solventnosti II prostredníctvom uvedeného nariadenia, je potrebné zrušiť 
súvisiace ustanovenia v delegovanom akte Solventnosť II. Tým sa zabráni tomu, aby poisťovatelia 
podliehali rozdielnym požiadavkám podľa nariadenia o STS a delegovaného aktu Solventnosť II. Napokon, 
vzhľadom na širokú podporu vo verejnej konzultácii k zelenej knihe o únii kapitálových trhov vyvinula 
Komisia novú kalibráciu pre tranže STS sekuritizácií, ktoré nie sú nadriadené, a ktoré by tiež mali profitovať 
z upravenej kapitálovej požiadavky podľa smernice Solventnosť II so zvýšenou citlivosťou na riziko. 
Technické vylepšenia sa musia vykonať aj v metodike výpočtu kalibrácií pre nadriadené tranže. Tieto 
zmeny týkajúce sa zaobchádzania so sekuritizačnými investíciami STS zo strany poisťovateľov prispejú k 
vytvoreniu integrovanej únie kapitálových trhov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3302&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:Ares(2018)2862560  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3302&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:Ares(2018)2862560


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Program pre životné 
prostredie a ochranu klímy (LIFE) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1293/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 385/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 01.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovuje Program pre životné prostredie a ochranu klímy (LIFE) (ďalej len „program 

LIFE“). Určujú sa v ňom ciele programu LIFE, rozpočet na obdobie rokov 2021 – 2027, formy financovania 
z prostriedkov Únie a pravidlá poskytovania týchto finančných prostriedkov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3302&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:Ares(2018)2862560  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 
KOM číslo 384/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.05.2018, Diskusie v Rade – 31.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Práva a hodnoty tvoriť súčasť nového Fondu pre 
spravodlivosť, práva a hodnoty, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, pluralitných 
a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou a podporou práv 
a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN 

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0384:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9598_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9598_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3302&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:Ares(2018)2862560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0384:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9598_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9598_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o pravidlách fungovania výberovej komisie stanovených 
v článku 14 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2017/1939, ktorým sa vykonáva posilnená spolupráca na účely zriadenia 
Európskej prokuratúry 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 318/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament ; Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 25.05.2018, Diskusie v Rade – 28.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ HNa účely výberu generálneho európskeho prokurátora a európskych prokurátorov Európskej prokuratúry 

sa v článku 14 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2017/1939 uvádza, že Rada stanoví pravidlá fungovania výberovej 
komisie a prijme rozhodnutie, ktorým na návrh Komisie vymenuje jej členov. Na tento účel Komisia 
navrhuje vykonávacie rozhodnutie Rady a pravidlá fungovania výberovej komisie uvedené v prílohe. 
Hlavnou úlohou výberovej komisie bude zostaviť užší zoznam kvalifikovaných kandidátov na funkciu 
generálneho európskeho prokurátora pred jeho vymenovaním Európskym parlamentom a Radou, 
a predložiť odôvodnené stanovisko o kvalifikácii kandidátov na európskych prokurátorov pred ich 
vymenovaním Radou. Pravidlá fungovania navrhnuté Komisiou zabezpečujú, že výberová komisia bude 
schopná plniť si svoje úlohy čo najefektívnejšie. Príloha preto obsahuje pravidlá o úlohách, zložení, 
sekretariáte a rozhodovacích procesoch výberovej komisie, ako aj pravidlá o určovaní poradia kandidátov, 
finančných ustanoveniach, spracovaní osobných údajov a jazykovom režime výberovej komisie..  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0318  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0318:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0318:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9361_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 92/83/EHS o zosúladení štruktúr spotrebných daní pre 
etanol a alkoholické nápoje 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 334/2018 

Postup Postup konzultácie (CNS) 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament ; Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 25.05.2018, Diskusie v Rade – 01.06.2018, 08.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tejto iniciatívy je zmeniť smernicu Rady 92/83/EHS v záujme zlepšenia regulačného rámca, aby bol 

prínosom pre podniky, členské štáty a občanov. Štúdia a hodnotenie vplyvu sa zamerali na rovnaké hlavné 
oblasti, ktoré sa uvádzajú v správe Komisie a záveroch Rady a ktorými sú: 1.·Nedostatky pri uplatňovaní 
oslobodenia denaturovaného etanolu od spotrebnej dane. Návrh predstavuje objasnenie príslušných 
článkov smernice s cieľom zvýšiť právnu istotu. 2.·Nedostatky v klasifikácii niektorých alkoholických 
nápojov. Navrhuje sa rozdeliť súčasnú kategóriu ostatných kvasených nápojov do dvoch podkategórií. 
V prvej podkategórii sa zachová súčasné zaobchádzanie, zatiaľ čo v druhej sa tradičné ostatné kvasené 
nápoje vymedzia samostatne a aj zaobchádzať sa s nimi bude samostatne. 3.·Nefunkčné uplatňovanie 
znížených sadzieb pre malých výrobcov a v prípade alkoholických nápojov s nízkym obsahom alkoholu. 
Zahrnutý je návrh na rozšírenie uplatňovania znížených sadzieb na malých výrobcov cideru a zvýšenie 
prahovej hodnoty, na ktorú sa uplatňujú znížené sadzby v prípade piva. Taktiež sa navrhuje vypracovať 
jednotné osvedčenie pre malé nezávislé pivovary a výrobcov cideru v celej EÚ. 4.·Nejasné ustanovenia na 
meranie stupňov Plato 7 sladeného alebo ochuteného piva. Návrh predstavuje objasnenie príslušných 
článkov s cieľom zvýšiť právnu istotu.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 
Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 1. januára 2020 zákony, iné právne predpisy a správne 
opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Bezodkladne Komisii oznámia znenie týchto 
ustanovení. Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. januára 2020.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0334&qid=1528056074601  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0258:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0259:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0334:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9570_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9570_2018_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0334#footnote8
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0334&qid=1528056074601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0258:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0259:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0334:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9570_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9570_2018_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej 
hodnoty, pokiaľ ide o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti 
s dodaním určitého tovaru a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu 
rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 298/2018 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia: Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 29.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia v poslednom čase predložila dva legislatívne návrhy, ktoré sú zásadnejším spôsobom zamerané 

na boj proti podvodom v oblasti DPH. Prvým je návrh na administratívnu spoluprácu a boj proti podvodom v 
oblasti DPH 8 , ktorý by posilnil spoluprácu medzi členskými štátmi s cieľom účinne bojovať proti 
cezhraničným podvodom. Druhým je návrh obsahujúci základné prvky pre jednoduchší a voči podvodom 
odolný konečný systém DPH pre obchodovanie v rámci Únie 9 . Realizácia týchto základných prvkov sa 
bude riadiť prístupom spočívajúcim v dvoch krokoch. V prvom kroku Komisia predloží v prvom polroku 
2018 návrh obsahujúci podrobné ustanovenia fungovania konečnej úpravy pre dodania tovaru medzi 
podnikmi (B2B) v rámci Únie. Tieto opatrenia, ktoré nadobudnú účinnosť 1. júla 2022, predstavujú zásadnú 
reakciu na podvod MTIC. Keďže DPH by sa účinne účtovala na dodania v rámci Únie, obchodník už 
nebude môcť nadobúdať tovar, prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu, oslobodený od DPH, čo 
je podstatou podvodov MTIC. Len dôveryhodné zdaniteľné osoby, ktoré získali status certifikovanej 
zdaniteľnej osoby, budú môcť získať tovar prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu bez toho, aby 
dodávateľ účtoval DPH. Z uvedeného vyplýva, že opatrenia uvedené v článkoch 199a a 199b smernice o 
DPH boli užitočné ako dočasné a cielené opatrenia. Uplynutie ich platnosti 31. decembra 2018 by členské 
štáty pripravilo o efektívny nástroj v boji proti podvodom. Je preto primerané predĺžiť platnosť opatrení 
uvedených v článkoch 199a a 199b do 30. júna 2022, do dátumu, kedy by mal nadobudnúť účinnosť 
konečný režim pre dodania tovaru medzi podnikmi v rámci Únie. Podľa článku 199a ods. 1 smernice o DPH 
môžu členské štáty uplatňovať mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti minimálne na obdobie dvoch 
rokov. Ukázalo sa, že požiadavka, aby sa opatrenie uplatňovalo minimálne dva roky, predstavuje prekážku 
pre niektoré členské štáty, ktoré chceli zaviesť mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti v priebehu 
roka 2017 s cieľom bojovať proti novoobjaveným prípadom podvodov v oblasti DPH pri dodávaní tovaru 
a/alebo poskytovaní služieb uvedených v článku 199a. Dotknuté členské štáty museli nakoniec predložiť 
žiadosť o výnimku podľa článku 395 smernice o DPH a v súlade s postupom uvedeným v tomto článku, čo 

spôsobilo oneskorenie reakcie týchto členských štátov na problém s podvodmi. V dôsledku toho sa 
navrhuje odstrániť požiadavku na obdobie minimálne dvoch rokov z ustanovenia 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=consil:ST_9461_2018_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=consil:ST_9461_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore CETA 
zriadenom Komplexnou hospodárskou a obchodnou dohodou medzi Kanadou na jednej strane a Európskou 
úniou a jej členskými štátmi na strane druhej, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku Spoločného výboru 
CETA a osobitných výborov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 344/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 28.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Účelom pripravovaného aktu je prijať rokovací poriadok Spoločného výboru CETA v súlade s článkom 26.1 

ods. 4 písm. d) dohody, v ktorom sa uvádza, že Spoločný výbor CETA prijme svoj vlastný rokovací 
poriadok. V článku 26.2 ods. 4 dohody sa uvádza, že osobitné výbory stanovia alebo zmenia svoj rokovací 
poriadok, v prípade, že to budú považovať za vhodné. Vzhľadom na vysoký počet osobitných výborov 
zriadených v rámci CETA sa navrhuje primerane uplatňovať rokovací poriadok Spoločného výboru CETA, 
ak nie je prijaté iné rozhodnutie podľa článku 26.2 ods. 4 dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0344&qid=1528056074601  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9373_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9373_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o obchodovaní s určitým tovarom, ktorý možno 
použiť na vykonanie trestu smrti, mučenie alebo iné kruté, neľudské alebo ponižujúce zaobchádzanie alebo 
trestanie (kodifikované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 
KOM číslo 316/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 28.05.2018, 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenie Rady (ES) č. 1236/2005 z 27. Júna 2005 o obchodovaní 
s určitým tovarom, ktorý možno použiť na vykonanie trestu smrti, mučenie alebo iné kruté, neľudské alebo 
ponižujúce zaobchádzanie alebo trestanie 3 . Nové nariadenie nahrádza viaceré právne akty tvoriace 
predmet kodifikácie 4 . Návrh plne zachováva obsah kodifikovaných právnych aktov a obmedzuje sa 
výlučne na ich zjednotenie do jedného právneho aktu, pričom formálne zmeny a doplnenia nepresahujú 
nevyhnutný kodifikačný účel 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0316&qid=1528056074601  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2018_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0344&qid=1528056074601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9373_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9373_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0316#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0316#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0316&qid=1528056074601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 596/2014 
a (EÚ) 2017/1129, pokiaľ ide o podporu využívania rastových trhov MSP 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 331/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Táto iniciatíva je prísne obmedzená na rastové trhy MSP a spoločnosti kótované na uvedených 

obchodných miestach. Rastové trhy MSP sú novou kategóriou multilaterálnych obchodných systémov 
(MTF), ktoré boli zavedené smernicou o trhoch s finančnými nástrojmi II v januári 2018. Pri posudzovaní 
toho, či by emitenti MSP prijatí na obchodovanie na regulovaných trhoch mali využívať rovnocenné 
regulačné úľavy, bolo prijaté rozhodnutie o obmedzení príjemcov úľavy na emitentov prijatých na 
obchodovanie na rastových trhoch MSP. Požiadavky kladené na emitentov na regulovaných trhoch by sa 
mali uplatňovať podobným spôsobom bez ohľadu na veľkosť spoločnosti. Odlišné požiadavky pre MSP v 
porovnaní so spoločnosťami s vysokou trhovou kapitalizáciou by pravdepodobne miatli zainteresované 
strany (najmä investorov). Cieľom tohto nariadenia je zvýšiť integritu trhu a dôveru investorov. Zakazuje sa 
ním: i) zapojiť sa alebo sa pokúsiť o zapojenie do obchodovania s využitím dôverných informácií; ii) 
odporúčať, aby sa iná osoba zapojila do obchodovania s využitím dôverných informácií, alebo navádzať inú 
osobu, aby sa zapojila do obchodovania s využitím dôverných informácií; iii) neoprávnene zverejňovať 
dôverné informácie 7 ; alebo iv) zapojiť sa do manipulácie s trhom alebo sa o to pokúsiť. Emitenti podľa 
nariadenia takisto podliehajú niekoľkým povinnostiam týkajúcim sa zverejnenia informácií a vedenia 
záznamov. Konkrétne sa na príslušných emitentov vzťahuje všeobecná povinnosť sprístupniť dôverné 
informácie verejnosti čo najskôr. Z hľadiska posilnenia integrity trhu a rozšírenia režimu zneužívania trhu na 
multilaterálne obchodné systémy bolo nariadenie o zneužívaní trhu kľúčové v obnovovaní dôvery 
investorov vo finančné trhy. Tento právny predpis však predstavuje reguláciu s uniformným prístupom. 
Takmer všetky jeho požiadavky sa uplatňujú rovnakým spôsobom na všetkých emitentov bez ohľadu na ich 
veľkosť alebo obchodné miesta, na ktorých sú ich finančné nástroje prijaté na obchodovanie.. Prijatie tzv. 
značky rastového trhu MSP obmedzuje nízky počet úľav, ktoré sú v súčasnosti stanovené v právnych 
predpisoch EÚ pre emitentov kótovaných na tomto novom druhu obchodných miest. K celkovým cieľom 
tejto iniciatívy preto patrí zavedenie technických úprav do súboru predpisov EÚ s cieľom: i) znížiť 
administratívne zaťaženie a regulačné náklady na dosiahnutie súladu, ktorým čelia MSP, keď sú ich 
finančné nástroje prijaté na obchodovanie na rastovom trhu MSP, a zároveň zabezpečiť vysokú úroveň 

ochrany investorov a integritu trhu a ii) zvýšiť likviditu kapitálových nástrojov kótovaných na rastových 
trhoch MSP. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.   Uplatňuje sa 6 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0331&qid=1528056074601  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0243:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0244:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9402_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9402_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9402_2018_ADD_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0331#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0331&qid=1528056074601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0243:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0244:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9402_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9402_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9402_2018_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorových vozidiel a o kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 336/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom posúdiť účinnosť, efektívnosť a súdržnosť právnych predpisov v oblasti poistenia motorových 

vozidiel sa v pracovnom programe Komisie na rok 2016 uvádza hodnotenie tejto smernice 2 . Záverom 
hodnotenia bolo, že väčšina prvkov smernice zostáva vhodná na svoj účel, pričom by bolo vhodné vykonať 
určité zmeny v konkrétnych oblastiach. Nehoda, ktorej účastníkom je zodpovedná strana, ktorá je poistená 
u platobne neschopného poisťovateľa, predstavuje dve hlavné otázky. Po prvé, nie je vždy jasné, kto, a či 
vôbec niekto, je zodpovedný za počiatočnú náhradu škody poškodeného („front office“). Po druhé, nie je 
jasné, kto nesie konečnú finančnú zodpovednosť za nároky („back office“). Tieto otázky sú mimoriadne 
dôležité, ak poisťovateľ poskytuje cezhraničné poistenie prostredníctvom slobodného poskytovania služieb. 
V niekoľkých nedávnych prípadoch takýchto platobných neschopností došlo v prípade poškodených pri 
dopravných nehodách spôsobených poistencami platobne neschopných poisťovateľov k zdržiavaniu platby 
náhrady škody, zatiaľ čo vnútroštátne právne postupy určili zodpovednosť za náhradu škody a jej výšku. V 
súčasnej smernici sa v záujme uľahčenia prechodu k novému poskytovateľovi poistenia stanovuje, že 
členské štáty musia zabezpečiť, aby poistenec mal právo požiadať o potvrdenie o minulých nárokoch na 
odškodnenie za posledných päť rokov. Neexistuje však žiadna požiadavka na poisťovateľov zohľadniť 
takéto potvrdenia pri výpočte poistného. Z hodnotenia vyplynulo, že poisťovatelia takéto potvrdenia často 
ignorujú, najmä ak sú vydané poisťovateľom v inom členskom štáte, pričom niekedy spochybňujú ich 
pravosť. Na uľahčenie overovania potvrdení o minulých nárokoch na odškodnenie poisťovateľmi je 
výhodou, že obsah a formát sú v celej EÚ rovnaké. Okrem toho, ak poisťovatelia zohľadňujú minulé nároky 
na odškodnenie na účely stanovenia poistného, nemali by existovať žiadne odlišnosti na základe štátnej 
príslušnosti alebo výlučne na základe členského štátu predchádzajúceho bydliska poistenca. V článku 9 
smernice sa stanovujú minimálne povinné výšky poistného krytia, do ktorých sa musí poskytnúť náhrada 
škody na základe poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú treťou stranou. Týmito minimálnymi 
výškami sa zabezpečuje dostatočná úroveň minimálnej ochrany poškodených pri nehodách motorových 
vozidiel v celej EÚ v prípade ujmy na zdraví a majetkovej škody bez ohľadu na kategóriu vozidla. Týmto 

návrhom sa kodifikuje judikatúra Súdneho dvora v právnych predpisoch EÚ, aby sa zabezpečila právna 
istotu a zrozumiteľnosť. Zabezpečuje sa ním jednotné vykonávanie judikatúry Súdneho dvora do 
vnútroštátneho práva. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Členské štáty najneskôr do 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti] prijmú a uverejnia zákony, iné 
právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0336&qid=1528056074601  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0247:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0248:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9365_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9365_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9365_2018_ADD_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0336#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0336&qid=1528056074601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0247:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0248:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9365_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9365_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9365_2018_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ODPORÚČANIE RADY týkajúce sa komplexného prístupu k výučbe a učeniu sa jazykov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 272/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 
Štádium Diskusie v Rade -  

Predmet úpravy 

✓ Toto odporúčanie sa zameriava na jazykovú výučbu a učenie sa v rámci povinnej školskej dochádzky (na 

všeobecných aj odborných školách); viacjazyčné kompetencie sa môžu následne rozvíjať v rámci 
celoživotného vzdelávania. . V tomto návrhu sa rieši a) potreba investovať do učenia sa jazykov zameraním 
sa na výsledky vzdelávania a b) možnosti zlepšenia učenia sa jazykov v rámci povinnej školskej dochádzky 
zvýšením jazykového povedomia v školskom vzdelávaní 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0272    
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0174:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0272  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky 

o bezpečnosti civilného letectva 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 308/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dohoda je rovnako ako v prípade existujúcich dohôd BASA založená na vzájomnej dôvere v systémy 
druhej strany a na porovnaní regulačných rozdielov. Stanovujú sa v nej preto povinnosti a metódy 
spolupráce medzi orgánmi a technickými zástupcami, aby technickí zástupcovia mohli vydávať svoje 
vlastné osvedčenie pre výrobok, súčasť alebo zariadenie leteckej techniky bez opakovania všetkých 
posudzovaní vykonaných orgánom druhej strany dohody. V návrhu sa stanovuje, že každá strana uznáva 
zistenia o zhode ako výsledky osobitných postupov príslušného orgánu druhej strany dohody (článok 4 ods. 
1). Prostriedky, ako to uskutočňovať, to znamená, ako spolupracovať a vzájomne uznávať certifikačné 
zistenia týkajúce sa letovej spôsobilosti a environmentálneho osvedčovania (metódy, rozsah pôsobnosti z 
hľadiska výrobkov alebo služieb a regulačné rozdiely), sú stanovené v prílohách k dohode. Návrh dohody 
vhodným mechanizmom zabezpečuje zachovanie vzájomnej dôvery. Stanovuje sa v ňom zavedenie 
systému nepretržitej spolupráce a konzultácií prostredníctvom posilnenej spolupráce v rámci auditov, 
kontrol, včasných oznámení a konzultácií vo všetkom, čo patrí do rozsahu pôsobnosti navrhnutej dohody 
(články 4 ods. 5, 7, 8 a 9). Návrh dohody takisto umožňuje stranám dohody zvážiť, ako lepšie uplatňovať 
dohodu a prostredníctvom spoločného výboru vydať odporúčania na vykonanie zmien vrátane doplnenia 
nových príloh k dohode (článok 3). 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0308&qid=1527406052793  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9527_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9527_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0272
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0174:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0272
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0308&qid=1527406052793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9527_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9527_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného 
sektora (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 234/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 01.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ V článku 13 smernice sa Európska komisia vyzýva, aby vykonala revíziu uplatňovania smernice a do 18. 

júla 2018 oznámila výsledky spolu s akýmikoľvek návrhmi na zmeny. Revíziu Komisia vykonala a jej 
výsledkom bolo uverejnenie hodnotiacej správy 2 . V správe sa zistilo, že smernica naďalej prispieva k 
dosiahnutiu jej hlavných politických cieľov, existuje však množstvo otázok, ktoré treba riešiť s cieľom plne 
využiť potenciál informácií verejného sektora pre európske hospodárstvo a spoločnosť. Patrí k nim 
poskytovanie prístupu k dynamickým údajom v reálnom čase prostredníctvom vhodných technických 
prostriedkov, zvýšenie ponuky verejných údajov s vysokou hodnotou na opakované použitie, zabránenie 
vzniku nových foriem výhradných dohôd, obmedzenie používania výnimiek zo zásady spoplatňovania 
hraničných nákladov a objasnenie vzťahu medzi smernicou o informáciách verejného sektora a niektorými 
súvisiacimi právnymi nástrojmiCieľom tohto návrhu je zaoberať sa uvedenými otázkami a prispôsobiť 
smernicu nedávnemu vývoju v oblasti správy a využívania údajov. Celkovým cieľom je prispieť k posilneniu 
dátového hospodárstva EÚ, a to zvýšením objemu údajov verejného sektora, ktoré sú k dispozícii na 
opakované použitie, zabezpečením spravodlivej hospodárskej súťaže a ľahkého prístupu na trhy na 
základe informácií verejného sektora a posilnením cezhraničnej inovácie na základe údajov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9607_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018PC0234#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9607_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskom príkaze na predloženie 
a uchovanie elektronických dôkazov v trestných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 225/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 29.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Súčasný návrh je zacielený na konkrétny problém, ktorý vzniká v dôsledku nestálej povahy elektronických 

dôkazov a ich medzinárodného rozmeru. Jeho cieľom je prispôsobiť mechanizmy spolupráce digitálnemu 
veku a poskytnúť súdne a právne nástroje presadzovania s cieľom reagovať na spôsob, ktorým páchatelia 
trestnej činnosti v súčasnosti komunikujú, a bojovať proti moderným formám trestnej činnosti. Takéto 
nástroje sú podmienené tým, že budú podliehať mechanizmom silnej ochrany základných práv. Cieľom 
tohto návrhu je zlepšiť právnu istotu pre orgány, poskytovateľov služieb a dotknuté osoby, ako aj udržiavať 
vysoký štandard z hľadiska požiadaviek na presadzovanie práva, čím sa zabezpečí ochrana základných 
práv, transparentnosť a zodpovednosť. Návrhom sa ďalej urýchľuje proces zabezpečenia a získania 
elektronických dôkazov, ktoré majú uložené a/alebo ktorými disponujú poskytovatelia služieb v právomoci 
iného štátu. Tento nástroj bude existovať paralelne so súčasnými nástrojmi justičnej spolupráce, ktoré sú 
naďalej relevantné a príslušné orgány ich môžu používať podľa uváženia. Komisia súčasne pracuje na 
posilnení existujúcich mechanizmov justičnej spolupráce prostredníctvom opatrení, ako je vytvorenie 
bezpečnej platformy na rýchlu výmenu žiadostí medzi súdnymi orgánmi v rámci EÚ a investovanie vo 
výške jeden milión EUR do odbornej prípravy aplikujúcich odborníkov zo všetkých členských štátov EÚ v 
oblasti vzájomnej právnej pomoci a spolupráce so zameraním na Spojené štáty americké ako tretiu krajinu, 
ktorá prijíma najväčší počet žiadostí z EÚ. Na účely doručovania a predkladania príkazov podľa tohto 
nástroja by orgány mali využívať právneho zástupcu určeného poskytovateľmi služieb. Komisia v 
súčasnosti predkladá návrh s cieľom zabezpečiť účinné určovanie takýchto právnych zástupcov. Poskytuje 
spoločné riešenie pre celú EÚ zamerané na adresovanie právnych príkazov poskytovateľom služieb 
prostredníctvom právneho zástupcu.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 6 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0225  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0118:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0119:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9418_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0225
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0118:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0119:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9418_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovujú harmonizované pravidlá 
určovania právnych zástupcov na účely zhromažďovania dôkazov v trestnom konaní 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 226/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 29.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ V členských štátoch v súčasnosti existujú rôzne prístupy, pokiaľ ide o povinnosti uložené poskytovateľom 

služieb, a to najmä v trestnom konaní. Nejednotnosť sa objavuje konkrétne v elektronických dôkazoch, 
keďže niektorí poskytovatelia služieb uchovávajú informácie, ktoré môžu byť relevantné pre vyšetrovanie a 
stíhanie trestných činov. Táto nejednotnosť vytvára pre zapojené strany právnu neistotu a môže viesť k 
tomu, že poskytovatelia služieb budú v tejto súvislosti podliehať rôznym a niekedy protichodným 
povinnostiam a sankčným režimom v závislosti od toho, či poskytujú svoje služby na vnútroštátnej úrovni, 
cezhraničnej úrovni v rámci Únie alebo mimo Únie. S cieľom obmedziť prekážky v slobode poskytovať 
služby sa prostredníctvom tejto smernice ukladá povinnosť poskytovateľom služieb, aby si v Únii určili 
svojho právneho zástupcu na účely prijímania, dodržiavania a vykonávania rozhodnutí, ktoré sú zamerané 
na zhromažďovanie dôkazov príslušnými vnútroštátnymi orgánmi v trestnom konaní. V dôsledku 
obmedzenia prekážok by sa zabezpečilo lepšie fungovanie vnútorného trhu spôsobom, ktorý je v súlade s 
rozvojom spoločného priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti. Povinnosťou určiť právneho zástupcu 
pre všetkých poskytovateľov služieb, ktorí pôsobia v Únii, by sa zabezpečilo, aby bol vždy jasný adresát 
príkazov zameraných na zhromažďovanie dôkazov v trestnom konaní. Týmto by sa zase uľahčilo 
poskytovateľom služieb dodržiavanie týchto príkazov, keďže právny zástupca by bol zodpovedný za 
prijímanie, dodržiavanie a vykonávanie týchto príkazov v mene poskytovateľa služieb.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0226  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9418_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0226
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9418_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 810/2009, 
ktorým sa ustanovuje vízový kódex Spoločenstva (vízový kódex) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 252/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusia v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je zameraný na zjednodušenie a zlepšenie prevádzkových aspektov vízového postupu a 

zohľadňujú sa v ňom výsledky rokovaní o návrhu na prepracovanie vízového kódexu. Doplnili sa nové 
prvky, ktoré sa presadzovali v oznámení Komisie zo septembra 2017 o realizácií európskej migračnej 
agendy  a v jej konzultáciách, ako je napr. potreba dostatočných finančných zdrojov na podporu 
spracúvania víz členskými štátmi, jasné pravidlá týkajúce sa udeľovania víz na viac vstupov s dlhou 
platnosťou a úloha páky, ktorú vízová politika zohráva v politike readmisie EÚ. Návrh Komisie reformovať 
právny rámec vízového informačného systému (ktorý sa predloží na jar 2018) ďalej zlepší bezpečnosť a 
efektívnosť vízového postupu, a to najmä zohľadnením technologického vývoja a jeho využitím v prospech 
orgánov členských štátov a bona fide žiadateľov a odstránením medzier v informáciách v niektorých 
oblastiach, posilnením kontroly osôb, zvýšením kvality a zlepšením výsledkov tohto postupu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od šiestih mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0252&qid=1523126633946  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0077:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0078:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9484_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0252&qid=1523126633946
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0077:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0078:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9484_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa uľahčuje cezhraničná distribúcia 
fondov kolektívneho investovania a ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 345/2013 a (EÚ) č. 346/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 110/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 01.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa predkladá spolu so smernicou, ktorou sa mení smernica 2009/65/ES a smernica 

2011/61/EÚ, pokiaľ ide o cezhraničnú distribúciu fondov kolektívneho investovania. Zameriava sa výhradne 
na cezhraničnú distribúciu investičných fondov. Zavádzajú sa ním nové alebo menia existujúce prvky 
príslušných právnych predpisov. Tieto nové prvky alebo zmeny sú v súlade s cieľmi existujúcich ustanovení 
v tejto oblasti politiky, ktoré sa zameriavajú na vytvorenie jednotného trhu investičných fondov a na 
uľahčenie cezhraničnej distribúcie investičných fondov. Návrhom sa takisto zosúlaďujú pravidlá pre rôzne 
typy investičných fondov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od dátumu, ktorý je dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie s výnimkou článku 2 ods. 1 a 4, článku 3 ods. 1 a 2 a článkov 12 a 13, ktoré sa uplatňujú od dátumu 
24 mesiacov po dátume nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:110:FIN&qid=1521983858256  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0054:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0055:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9583_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prístavných zberných zariadeniach na 
vykladanie odpadu z lodí, ktorou sa zrušuje smernica 2000/59/ES a mení smernica 2009/16/ES a smernica 
2010/65/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 33/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Diskusie v Rade – 31.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom revízie je dosiahnuť vyššiu úroveň ochrany morského prostredia znížením objemu vypúšťania 

odpadu do mora, ako aj zvýšiť efektívnosť námorných operácií v prístavoch zmiernením administratívneho 
zaťaženia a aktualizáciou regulačného rámca. Keďže návrh sa predkladá v rámci Programu regulačnej 
vhodnosti a efektívnosti (REFIT), jeho cieľom je dosiahnuť súlad so zásadami zjednodušenia a objasnenia 
programu REFIT. V záujme zrozumiteľnosti sa návrhom zrušuje súčasná smernica a nahrádza sa 
samostatnou novou smernicou. Návrh obsahuje aj menšie zmeny smernice 2009/16/ES o štátnej prístavnej 
kontrole, ako aj smernice 2010/65/EÚ  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0033&qid=1517303715878  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0021:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0022:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9011_2018_REV_1  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:110:FIN&qid=1521983858256
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0054:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0055:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9583_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0033&qid=1517303715878
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0021:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0022:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9011_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE RADY o zriadení Európskeho spoločného podniku vysokovýkonnej výpočtovej techniky 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 8/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament; Rada 

Štádium Diskusie v Rade –30.05.2018, 06.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Krajiny, ktoré podpísali vyhlásenie o EuroHPC, uznali, že spolu s Úniou musia čo najskôr investovať s 

cieľom: nadobudnúť a ponúknuť európskym vedeckým a priemyselným používateľom najmodernejšiu 
infraštruktúru HPC, ktorá zodpovedá ich prísnym požiadavkám na využívanie; a vyvinúť  v Európe vlastnú 
špičkovú exaflopovú infraštruktúru  HPC do roka 2022/2023 Komisia v lete a na jeseň 2017 vykonala 
posúdenie vplyvu s cieľom určiť najlepší nástroj na dosiahnutie týchto cieľov s prísľubom najlepších 
hospodárskych, spoločenských a environmentálnych vplyvov a ochrany záujmov Únie. Dospela k záveru, 
že najlepšou možnosťou je spoločný podnik, ktorý poskytuje spoločný právny, zmluvný a organizačný 
rámec na vypracovanie spoločných záväzkov pre zúčastnených členov. Okrem toho členom zabezpečuje 
pevnú riadiacu štruktúru a rozpočtovú istotu. Môže vykonávať spoločné obstarávanie a prevádzkovať 
prvotriedne systémy HPC podporou (predovšetkým európskych) technológií. Ako vlastník predexaflopových 
superpočítačov spolufinancovaných členmi môže uľahčiť nediskriminačný prístup k nim. Napokon môže 
zaviesť programy výskumu, vývoja a inovácie zamerané na rozvoj technológií a ich následnú integráciu do 
európskych systémov exaflopových superpočítačov, čím sa uzavrie cyklus od výskumu a vývoja až po 
dodanie a prevádzkovanie exaflopových systémov HPC a podporí sa rozvoj konkurencieschopného 
európskeho dodávateľského odvetvia technológií 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0008  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0005:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0006:FIN  

Zdroj - aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9457_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9692_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o štatistike prepravy tovaru po vnútrozemských 
vodných cestách (kodifikované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 

KOM číslo 545/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 
Adresát  Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 29.05.2018, 07.06.2018, 13.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1365/2006 zo 6. 
septembra 2006 o štatistike prepravy tovaru po vnútrozemských vodných cestách, ktorým sa zrušuje 

smernica Rady 80/1119/EHS . Nové nariadenie nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie 
. Návrh plne zachováva obsah kodifikovaných právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie 
do jedného právneho aktu, pričom formálne zmeny nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0545&qid=1507756291096  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9472_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_16_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9720_2018_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0005:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0006:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9457_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9692_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0545&qid=1507756291096
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9472_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_16_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9720_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre EÚ pre kybernetickú bezpečnosť 
(ENISA), o zrušení nariadenia (EÚ) č. 526/2013 a o certifikácii kybernetickej bezpečnosti informačných a 
komunikačných technológií („akt o kybernetickej bezpečnosti“)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 477/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –29.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaným nariadením sa stanovuje komplexný súbor opatrení, ktoré vychádzajú z predchádzajúcich 

krokov, pričom nariadenie napomáha rozvoju vzájomne sa podporujúcich konkrétnych cieľov: ·zvýšiť 
spôsobilosti a pripravenosť členských štátov a podnikov; ·zlepšiť spoluprácu a koordináciu v rámci 
členských štátov, inštitúcií, agentúr a orgánov EÚ; ·posilniť spôsobilosti na úrovni EÚ na doplnenie činností 
členských štátov, a to najmä v prípade cezhraničných kybernetických kríz; ·zvýšiť informovanosť občanov a 
podnikov o otázkach kybernetickej bezpečnosti; ·zvýšiť celkovú transparentnosť uistenia o dôveryhodnosti 
kybernetickej bezpečnosti 8 produktov a služieb IKT, čím sa posilní dôvera v digitálny jednotný trh a v 
digitálnu inováciu a·zabrániť roztrieštenosti systémov certifikácie v EÚ a súvisiacich bezpečnostných 
požiadaviek a hodnotiacich kritérií v jednotlivých členských štátoch a odvetviach. V časti dôvodovej správy 
sa podrobnejšie vysvetľujú dôvody tejto iniciatívy, pokiaľ ide o navrhované opatrenia týkajúce sa agentúry 
ENISA a certifikácie kybernetickej bezpečnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0477&qid=1507805671976  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0500:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0501:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0502:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9350_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0477&qid=1507805671976
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0500:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0501:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0502:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9350_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej iniciatíve občanov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 482/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zlepšiť fungovanie európskej iniciatívy občanov tým, že sa odstránia nedostatky 

zistené v priebehu posledných rokov, pričom hlavným cieľom politiky je: i) dosiahnuť, aby európska 
iniciatíva občanov bola prístupnejšia, menej zaťažujúca a ľahšie použiteľná pre organizátorov aj 
podporovateľov; a ii) v plnej miere využiť potenciál európskej iniciatívy občanov ako nástroja na podporu 
diskusie a účasti na európskej úrovni, a to aj mladých ľudí, a priblíženie EÚ k jej občanom. Zvýšenie 
demokratickej legitímnosti v EÚ posilnením zapojenia a účasti občanov je jednou z 10 priorít Komisie 
(priorita č. 10 – Únia demokratickej zmeny). Tento návrh priamo prispieva k plneniu tohto prioritného cieľa 
tým, že v jeho dôsledku bude európska iniciatíva občanov menej zaťažujúca a ľahšie použiteľná, aby sa 
mohol v plnej miere využiť jej potenciál ako nástroja účasti občanov na európskej úrovni a priblíženia EÚ k 
jej občanom. Zlepšená európska iniciatíva občanov dopĺňa už existujúce politické práva občanov Únie, 
konkrétne právo voliť a byť volený vo voľbách do orgánov samosprávy obcí a do Európskeho parlamentu. 
Rozširujú sa ňou aj možnosti účasti na úrovni EÚ mladých občanov Európskej únie. Komisia vykonala a 
ďalej vykonáva rad nelegislatívnych opatrení s cieľom uľahčiť využívanie tohto nástroja organizátormi a 
občanmi. Zahŕňa to najmä: i) väčšiu podporu a pomoc organizátorom; ii) zlepšenia vo fáze registrácie 
vrátane možnosti čiastočnej registrácie iniciatív; iii) ponuku umiestniť na serveroch Komisie online systémy 
na zber vyhlásení využívané na inciatívy občanov; iv) zlepšenia softvéru na online zber pre európske 
iniciatívy občanov, ktorý sa bezplatne poskytuje organizátorom iniciatív, a v) plánované zriadenie online 
platformy pre spoluprácu pre európsku iniciatívu občanov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2020. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0482&qid=1506267956899  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0294:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7644_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0482&qid=1506267956899
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0294:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7644_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných 
údajov v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 495/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 01.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom navrhovaného prístupu k pohybu údajov cez hranice členských štátov a medzi jednotlivými 

poskytovateľmi služieb/internými systémami IT je dosiahnuť rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ a 
záujmami členských štátov v oblasti verejnej bezpečnosti, ako aj rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ 
a samoreguláciou trhu. Konkrétne, s cieľom zmierniť ťažkosti profesionálnych používateľov, pokiaľ ide o 
zmenu poskytovateľov služieb a prenášanie údajov, sa iniciatívou nabáda k samoregulácii prostredníctvom 
kódexov správania týkajúcich sa informácií, ktoré sa majú poskytovať používateľom služieb uchovávania 
alebo iného spracúvania údajov. Okrem toho by sa spôsoby zmeny poskytovateľa a prenášania údajov mali 
riešiť prostredníctvom samoregulácie s cieľom vymedziť najlepšie postupy. V návrhu sa pripomína, že 
bezpečnostné požiadavky uložené vnútroštátnym právom a právom Únie by sa mali zabezpečiť aj v 
prípade, ak fyzické alebo právnické osoby poveria svojimi službami uchovávania alebo iného spracúvania 
údajov externých poskytovateľov takýchto služieb, a to aj v inom členskom štáte. Okrem toho sa v ňom 
pripomínajú aj vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu prostredníctvom smernice o bezpečnosti sietí 
a informačných systémov s cieľom splniť bezpečnostné požiadavky, ktorými sa tiež prispieva k fungovaniu 
tohto nariadenia. Napokon, aj napriek tomu, že by sa návrhom vyžadovali opatrenia zo strany verejných 
orgánov členských štátov z dôvodu požiadaviek oznamovania/preskúmania, požiadaviek na 
transparentnosť a administratívnej spolupráce, je vypracovaný tak, aby sa takéto opatrenia minimalizovali 
na najdôležitejšie potreby spolupráce a zabránilo sa tak zbytočnému administratívnemu zaťaženiu. 
Ustanovením jasného rámca sprevádzaného spoluprácou medzi a s členskými štátmi, ako aj 
samoreguláciou sa tento návrh zameriava na posilnenie právnej istoty a zvýšenie úrovní dôvery, pričom 
zostáva relevantným a účinným v dlhodobom horizonte, a to z dôvodu flexibility rámca spolupráce na 
základe jednotných kontaktných miest v členských štátoch. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9508_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9508_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o celoeurópskom osobnom dôchodkovom 
produkte (PEPP)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 343/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018, 11.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh rámca PEPP zahŕňa doplnkový dobrovoľný systém, ktorý má existovať popri vnútroštátnych 

režimoch a ktorý poskytovateľom umožní vytvoriť osobné dôchodkové produkty v celoeurópskom meradle. 
Jeho cieľom je presmerovať väčší objem úspor domácností od tradičných nástrojov, akými sú napríklad 
sporiace účty, ku kapitálovým trhom. Cieľom návrhu je zabezpečiť, aby si spotrebitelia boli plne vedomí 
kľúčových vlastností produktu. Pokiaľ ide o investičnú politiku, spotrebitelia budú mať voľbu medzi 
bezpečnou štandardnou investičnou možnosťou a alternatívnymi možnosťami s rôznymi profilmi rizika a 
návratnosti. Spotrebitelia budú mať úžitok z prenosnosti v rámci celej EÚ, z plnej transparentnosti nákladov 
PEPP a z možnosti zmeniť poskytovateľov (s hornou hranicou nákladov na zmenu). Pokiaľ ide o 
poskytovateľov, cieľom návrhu je umožniť širokej škále z nich (bankám, poisťovniam, správcom aktív, 
zamestnaneckým dôchodkovým fondom, investičným firmám) ponúkať PEPP a zabezpečiť rovnaké 
podmienky. PEPP vrátane poradenstva by sa mohol poskytovať online a nevyžadoval by sieť pobočiek, 
čím by sa umožnil ľahší prístup na trh. Pravidlá pre udeľovanie povolení by poskytovateľom umožnili 
vstupovať na nové vnútroštátne trhy. Štandardizácia kľúčových vlastností by mala takisto obmedziť náklady 
poskytovateľov a pomôcť im združovať príspevky z rôznych vnútroštátnych trhov, aby mohli aktíva 
smerovať do celoeurópskych nástrojov. Pružnosť v súvislosti s ďalšími vlastnosťami, ako sú napríklad 
podmienky pre akumuláciu dôchodkových príspevkov, má spotrebiteľom umožniť získať prospech z 
vnútroštátnych daňových stimulov dostupných v členskom štáte, v ktorom majú pobyt pod podmienkou, že 
poskytovatelia prispôsobia PEPP vnútroštátnym kritériám pre daňové stimuly. S cieľom podporiť členské 
štáty, aby pre PEPP poskytli daňovú úľavu, Komisia spolu s týmto návrhom prijala odporúčanie pre daňový 
režim pre osobné dôchodkové produkty vrátane PEPP. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie.  

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0343&qid=1502874364720  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0243:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0244:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9124_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9857_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9857_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0343&qid=1502874364720
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0243:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0244:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9124_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9857_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9857_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zefektívnení opatrení na urýchlenie realizácie 
transeurópskej dopravnej siete 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 277/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 22.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom predkladanej iniciatívy je obmedziť oneskorenia, ktoré sa vyskytli pri vykonávaní infraštruktúrnych 

projektov siete TEN-T. Na celý proces povoľovania sa tu stanovuje maximálna lehota v trvaní troch rokov. 
Okrem toho sa zameriava na zvýšenie zrozumiteľnosti procesov, podľa ktorých musia predkladatelia 
projektov postupovať, najmä pokiaľ ide o udeľovanie povolení, verejné obstarávanie a iné postupy. 
V predkladanej iniciatíve sa chráni prístup k spravodlivosti v súvislosti s vykonávaním infraštruktúrnych 
projektov siete TEN-T. Iniciatíva nemá vplyv na správne odvolacie konania ani opravné prostriedky 
uplatňované na súde alebo tribunáli. Členské štáty však môžu stanoviť osobitné procesné pravidlá, ako 
napríklad neprípustnosť tvrdenia predloženého na účely zneužitia alebo v zlej viere, ktoré predstavujú 
vhodné mechanizmy na zaistenie efektívnosti súdneho konania. Cezhraničné projekty narážajú na osobitné 
ťažkosti pri vykonávaní verejného obstarávania, ktoré vyplývajú najmä z nutnosti uplatňovať rôzne právne 
predpisy, na čo poukázali zainteresované strany. Týmto sa zvyšuje zložitosť projektov a vytvárajú náklady. 
Zámerom tejto iniciatívy je umožniť systematické uplatňovanie jediného rámca v prípadoch cezhraničných 
projektov realizovaných spoločným subjektom, pokiaľ sa zúčastňujúce sa členské štáty nerozhodnú inak. 
Je to v súlade s cieľmi vymedzenými v najnovšom oznámení o podpore rastu a súdržnosti v pohraničných 
regiónoch EÚ 12 . Predpokladá sa, že popri zvýšení objemu investícií a prilákaní súkromného kapitálu do 
infraštruktúry s vysokou pridanou hodnotou EÚ sa touto iniciatívou zabezpečí väčšia zrozumiteľnosť pre 
občanov a občiansku spoločnosť, a to prostredníctvom zjednodušenia rámca pre transparentnosť, aby sa 
mohli zapájať do plánovania projektov siete TEN-T.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0277  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0178:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0179:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0277:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018PC0277#footnote12
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0277
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0178:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0179:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0277:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9075_2018_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 561/2006, 
pokiaľ ide o minimálne požiadavky na maximálne denné a týždenné časy jazdy, minimálne prestávky a časy 
denného a týždenného odpočinku, a nariadenie (EÚ) č. 165/2014, pokiaľ ide o určovanie polohy 
prostredníctvom tachografov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 277/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie o čase jazdy, ako aj nariadenie o tachografoch sú súčasťou širšieho úsilia zameraného na 

zlepšenie pracovných podmienok vodičov, zabezpečenie spravodlivej hospodárskej súťaže medzi 
prevádzkovateľmi cestnej dopravy a zvýšenie bezpečnosti cestnej premávky na európskych cestách. 
Prísnejšie požiadavky na používanie tachografov postupne prispievajú k účinnejšiemu a 
konzistentnejšiemu presadzovaniu predpisov v celej EÚ. V hodnotení ex post právnych predpisov v 
sociálnej oblasti v cestnej doprave a ich presadzovania, ktoré sa uskutočnilo v rokoch 2015–2017 ako 
súčasť programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT), bol urobený záver, že nariadenie o čase 
jazdy bolo iba čiastočne efektívne v zlepšení pracovných podmienok vodičov a zabezpečení spravodlivej 
hospodárskej súťaže medzi prevádzkovateľmi. Bezpečnosť cestnej premávky sa za toto obdobie zvýšila, 
ale tieto zlepšenia samozrejme nemožno pripisovať výlučne uvedenému nariadeniu. Hlavné ťažkosti, ktoré 
sa vyskytli, súvisia s nedostatkami samotných pravidiel, ale tiež s ich nedostatočným presadzovaním a 
neschopnosťou riešiť vznikajúce sociálne a trhové úlohy, ktorým čelí odvetvie. Cieľom tohto návrhu, ktorý je 
iniciatívou REFIT, je napraviť zistené nedostatky a pomôcť zlepšiť pracovné a obchodné podmienky v 
odvetví. Dosiahne sa to objasnením a aktualizáciou niektorých ustanovení a ďalším zlepšením používania 
súčasných a budúcich tachografov, aby sa zabezpečilo nákladovo efektívne presadzovanie predpisov. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0277&qid=1497257471987  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0184:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0185:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0186:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0187:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_1 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_2 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_3 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_4 

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0277&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0184:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0185:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0186:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0187:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o interoperabilite elektronických cestných 
mýtnych systémov a uľahčení cezhraničnej výmeny informácií o nezaplatenom cestnom mýte v Únii 
(prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 280/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ V rozhodnutí Komisie z roku 2009, v ktorom sa stanovuje spôsob praktického dosahovania interoperability, 

sa stanovilo, že špecializovaní poskytovatelia Európskej služby elektronického výberu mýta (ďalej len 
„EETS“) poskytnú účastníkom cestnej premávky palubné jednotky kompatibilné so všetkými elektronickými 
systémami výberu mýta v EÚ. Ciele týchto predpisov sa zatiaľ do veľkej miery nedosiahli. Dosiahla sa 
určitá cezhraničná interoperabilita, ale v Chorvátsku, Českej republike, Nemecku, Grécku, Maďarsku, Írsku, 
Taliansku, Poľsku, na Slovensku, v Slovinsku a Spojenom kráľovstve sa stále na zaplatenie mýta môžu 
použiť iba vnútroštátne palubné jednotky. Tieto prekážky môžu stále existovať bez toho, aby sa porušovali 
právne predpisy EÚ, keďže v súčasných právnych predpisoch sa dostatočne jasne nestanovujú povinnosti 
mýtnych úradov (ktoré spravujú mýtne systémy) a členských štátov voči poskytovateľom EETS. Preto je 
dôležité tieto povinnosti podrobne stanoviť, aby sa mohli služby EETS rozvíjať zároveň s vnútroštátnymi 
službami. Ďalší problém sa týka zložitého vymáhania platby mýta od vlastníkov vozidiel evidovaných v 
inom členskom štáte. Členský štát, v ktorom zisťujú nezaplatenie mýta automatické kontrolné zariadenia, 
nemôže neplatiča identifikovať podľa evidenčného čísla vozidla, ak je vozidlo evidované v zahraničí. Na 
úrovni EÚ neexistuje právny základ na výmenu údajov o evidencii vozidiel medzi členskými štátmi na účely 
vymáhania mýta. V dôsledku toho dosahujú ušlé príjmy vo vnútroštátnych, regionálnych a miestnych 
mýtnych systémoch až 300 miliónov EUR ročne. Je dôležité sledovať vývoj nových služieb a aplikácií, 
najmä v prípade kooperatívnych inteligentných dopravných služieb (ďalej len „ITS“), aby sa mohol zavčasu 
využiť ich potenciál na dosiahnutie synergií s elektronickým mýtom. Dôležité je aj umožniť ponúkanie 
služieb s pridanou hodnotou v rámci tej istej technologickej platformy (palubných zariadení), ktorá sa 
používa na elektronický výber mýta. Tento návrh je súčasťou Programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti 
(REFIT), ktorý je zameraný na zníženie regulačného zaťaženia spoločností 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2017:0280:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0190:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0191:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0192:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0193:FIN   

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8856_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2017:0280:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0190:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0191:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0192:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0193:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8856_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1071/2009 a 
nariadenie (ES) č. 1072/2009 s cieľom prispôsobiť ich vývoju v odvetví 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 281/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom týchto nariadení je podpora riadneho fungovania jednotného trhu cestnej dopravy a 

jeho efektívnosť a konkurencieschopnosť. Nariadením (ES) č. 1071/2009 sa stanovujú podmienky, ktoré 
musia podniky spĺňať, aby získali prístup k povolaniu prevádzkovateľa cestnej dopravy (osobnej i 
nákladnej). Takisto sa ním stanovujú určité ustanovenia na reguláciu a presadzovanie predpisov zo strany 
členských štátov. V nariadení (ES) č. 1072/2009 sa stanovujú podmienky, ktoré musia spĺňať podniky, 
ktoré majú v úmysle pôsobiť na trhu medzinárodnej cestnej nákladnej dopravy a na zahraničných trhoch v 
iných štátoch (kabotáž). Obsahuje ustanovenia týkajúce sa dokumentov, ktoré majú členské štáty 
registrácie vydávať týmto podnikom (licencia Spoločenstva), ako aj vodičom z tretích krajín (osvedčenie 
vodiča). Hodnotenie nariadení ex post sa uskutočnilo v rokoch 2014 až 2015, pričom sa v rámci neho 
dospelo k záveru, že nariadenia boli pri dosahovaní svojho pôvodného cieľa, ktorý spočíval vo vytváraní 
vhodných podmienok hospodárskej súťaže na trhu, úspešné iba čiastočne. Hlavné zistené problémy boli 
spojené s nedostatkami pravidiel a ich presadzovaním. Účelom tohto návrhu, ktorý je iniciatívou v rámci 
programu REFIT, je aj náprava týchto nedostatkov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0281  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0194:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0195:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_1 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_2 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_3 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_4  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0281
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0194:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0195:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide 
o požiadavky týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom na 
smernicu 96/71/ES a smernicu 2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 278/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ V hodnotení ex post sociálnych právnych predpisov v cestnej doprave a ich dodržiavania, ktoré sa 

uskutočnilo v rokoch 2015 – 2017 6 ako súčasť Programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT), sa 
dospelo k záveru, že zavedené pravidlá efektívne a účinne neriešia riziká zhoršenia pracovných podmienok 
a narušenia hospodárskej súťaže. Dôvodom sú nedostatky v právnom rámci. Niektoré pravidlá sú nejasné, 
nevhodné, alebo sa ťažko vykonávajú či dodržiavajú, čo vedie k rozdielom vo vykonávaní spoločných 
pravidiel medzi členskými štátmi a vytvára riziko fragmentácie vnútorného trhu. Analýza problémov na 
mieste predovšetkým ukazuje, že rozdiely vo výklade a uplatňovaní smerníc 96/71/ES a 2014/67/EÚ v 
odvetví cestnej dopravy sa musia naliehavo riešiť. V posúdení vplyvu, ktoré tvorí sprievodný dokument k 
tomuto legislatívnemu návrhu, sa dospelo k záveru, že ustanovenia o vysielaní pracovníkov a 
administratívne požiadavky nie sú vhodné pre vysoko mobilnú povahu práce vodičov v medzinárodnej 
cestnej doprave. Spôsobuje sa tým neúmerná regulačná záťaž pre prevádzkovateľov a vytvárajú sa 
neodôvodnené prekážky pre poskytovanie cezhraničných služieb. Právne a praktické ťažkosti pri 
uplatňovaní pravidiel o vysielaní pracovníkov v odvetví cestnej dopravy boli zdôraznené v odôvodnení č. 10 
návrhu Komisie z 8. marca 2016 7 na zmenu smernice 96/71/ES: Keďže práca v medzinárodnej cestnej 
doprave má vysoko mobilný charakter, vykonávanie smernice o vysielaní pracovníkov vyvoláva určité 
právne otázky a ťažkosti (najmä v prípade nedostatočného spojenia s príslušným členským štátom). 
Najvhodnejšie by bolo, keby sa tieto výzvy riešili pomocou právnych predpisov špecifických pre dané 
odvetvie spolu s ostatnými iniciatívami EÚ zameranými na zlepšenie fungovania vnútorného trhu cestnej 
dopravy. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_4  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9259_2018_ADD_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje nariadenie (ES) č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 8/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 01.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dňa 27. apríla 2016 Európsky parlament a Rada prijali všeobecné nariadenie o ochrane údajov [nariadenie 

(EÚ) 2016/679], ktoré nadobudne účinnosť 25. mája 2018. V tomto nariadení sa vyžaduje, aby sa 
nariadenie (ES) č. 45/2001 v záujme stanovenia silného a súdržného rámca ochrany údajov v Únii 
prispôsobilo zásadám a pravidlám stanoveným v nariadení (EÚ) 2016/679 a aby sa umožnil súčasný 
začiatok uplatňovania oboch nástrojov. Je v súlade s jednotným prístupom k ochrane osobných údajov v 
celej Európskej únii, aby sa pravidlá ochrany údajov pre inštitúcie, orgány, úrady a agentúry Únie čo možno 
najviac zosúladili s pravidlami na ochranu údajov prijatými pre členské štáty. Ak sú ustanovenia návrhu 
založené na rovnakej koncepcii ako ustanovenia nariadenia (EÚ) 2016/679, mali by sa tieto dve 
ustanovenia vykladať rovnako, najmä preto, že schéma návrhu by sa mala chápať ako ekvivalent schémy 
nariadenia (EÚ) 2016/679. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 25. mája 2018. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0008&qid=1487670765084  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9296_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rešpektovaní súkromného života a ochrane 
osobných údajov v elektronických komunikáciách a o zrušení smernice 2002/58/ES (smernica o súkromí a 
elektronických komunikáciách) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 10/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Výbor regiónov 
Štádium Diskusie v Rade – 31.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Kapitola I obsahuje všeobecné ustanovenia: predmet úpravy (článok 1), rozsah pôsobnosti (články 2 a 3) a 

vymedzenie pojmov vrátane odkazov na príslušné pojmy z iných nástrojov EÚ, ako napríklad všeobecného 
nariadenia o ochrane údajov. Kapitola II obsahuje kľúčové ustanovenia, ktorými sa zabezpečuje dôvernosť 
elektronických komunikácií (článok 5), obmedzené povolené účely a podmienky spracovania takýchto 
údajov o komunikáciách (články 6 a 7). Zaoberá sa tiež ochranou v koncových zariadeniach, a to i) 
zaručením integrity informácií, ktoré sú v nich uložené, a ii) ochranou informácií odosielaných z koncových 
zariadení, keďže môžu umožniť identifikáciu koncového používateľa (článok 8). A nakoniec, v článku 9 sa 
podrobne uvádza súhlas koncových používateľov, ktorý tvorí ústredný zákonný predpoklad tohto 
nariadenia, pričom sa výslovne odkazuje na jeho vymedzenie a podmienky zo všeobecného nariadenia o 
ochrane údajov, zatiaľ čo článkom 10 sa poskytovateľom softvéru umožňujúceho elektronické komunikácie 
ukladá povinnosť pomôcť koncovým používateľom pri prijímaní efektívnych rozhodnutí v oblasti nastavení 
ochrany súkromia. Článok 11 sa podrobne venuje účelom a podmienkam, na základe ktorých môžu 
členské štáty obmedziť uvedené ustanovenia. Kapitola III sa týka práv koncových používateľov na kontrolu 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0008&qid=1487670765084
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9296_2018_INIT


 

odosielania a prijímania elektronických komunikácií s cieľom chrániť svoje súkromie: i) práva koncových 
používateľov zabrániť zobrazeniu čísla volajúceho, aby bola zaručená anonymita (článok 12), jeho 
obmedzení (článok 13) a ii) povinnosti poskytovateľov verejne dostupnej interpersonálnej komunikácie s 
číslovaním umožňovať obmedzenie prijímania neželaných volaní (článok 14). V tejto kapitole sa tiež 
upravujú podmienky, za ktorých môžu byť koncoví používatelia zaradení do verejne dostupných 
telefónnych zoznamov (článok 15), ako aj podmienky, za ktorých možno uskutočňovať nevyžiadané 
komunikácie na účely priameho marketingu (článok 17). Týka sa aj bezpečnostných rizík a stanovuje sa v 
nej povinnosť poskytovateľov elektronických komunikačných služieb upozorňovať koncových používateľov 
na konkrétne riziko, ktoré môže predstavovať hrozbu pre bezpečnosť sietí a služieb. Bezpečnostné 
požiadavky zo všeobecného nariadenia o ochrane údajov a kódexu EECC sa budú uplatňovať aj na 
poskytovateľov elektronických komunikačných služieb. Kapitola IV sa týka dohľadu nad týmto nariadením a 
jeho presadzovania, ktorými sú vzhľadom na silné synergie medzi problematikou všeobecnej ochrany 
údajov a dôvernosti komunikácií poverené dozorné orgány zodpovedné za všeobecné nariadenie o 
ochrane údajov (článok 18). Právomoci Európskeho výboru pre ochranu údajov sa rozširujú (článok 19) a 
mechanizmus spolupráce a konzistentnosti predpokladaný vo všeobecnom nariadení o ochrane údajov sa 
bude uplatňovať v prípade cezhraničných otázok súvisiacich s týmto nariadením (článok 20). V kapitole V 
sa podrobne opisujú rôzne prostriedky nápravy dostupné pre koncových používateľov (články 21 a 22) a 
sankcie, ktoré možno uložiť (článok 24), ako aj všeobecné podmienky ukladania správnych pokút (článok 
23). Kapitola VI sa zaoberá prijatím delegovaného a vykonávacieho aktu v súlade s článkami 290 a 291 

zmluvy. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 25. mája 2018 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0010&qid=1487200321324  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0003:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0004:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0005:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0006:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9079_2018_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0010&qid=1487200321324
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0003:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0004:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0005:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0006:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9079_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie 
pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 863/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 28.05.2018, 05.06.2018, 12.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vo všeobecnosti sa navrhuje prispôsobenie pravidiel týkajúcich sa ACER „spoločnému prístupu“ 

decentralizovaných agentúr EÚ, ktorý bol dohodnutý medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej 
únie a Európskou komisiou (ďalej len „spoločný prístup“) 26 . V momentálnej fáze sa však ponecháva 
možnosť pre ACER v obmedzenej miere sa odchýliť od spoločného prístupu. V kapitole I navrhovaného 
nariadenia sa opisuje rola, ciele a úlohy agentúry ACER a typ aktov, ktoré môže prijímať, a zároveň sa 
uvádzajú pravidlá konzultácií a monitorovania. Zoznam úloh sa aktualizoval tak, že zahŕňa povinnosti 
agentúry v oblasti dohľadu nad veľkoobchodným trhom a cezhraničnej infraštruktúry, ktoré boli agentúre 
ACER zverené po prijatí nariadenia. V oblasti prijímania sieťových predpisov v oblasti elektriny dostáva 
ACER viac zodpovednosti pri príprave a predkladaní konečného návrhu sieťového predpisu Komisii, pričom 
ENTSO-E si zachová funkciu technického experta. Návrh zároveň zahŕňa formálne zastúpenie PDS na 
úrovni EÚ, najmä v rámci prípravy návrhov sieťových predpisov, v súlade s ich rozšírenými 
zodpovednosťami. Agentúre sa priznáva právomoc rozhodovať o podmienkach, metodikách a algoritmoch 
vykonávania sieťových predpisov a usmernení v oblasti elektriny. Pre úlohy v regionálnom kontexte, ktoré 
sa týkajú len obmedzeného počtu národných regulačných orgánov, sa zavádza regionálny rozhodovací 
proces. Z toho vyplýva, že riaditeľ by musel poskytnúť stanovisko k tomu, či má daný problém primárne 
regionálny význam. Ak sa rada regulačných orgánov zhodne, že to tak je, regionálny podvýbor rady 
regulačných orgánov by mal pripraviť príslušné rozhodnutie, ktoré by napokon schválila alebo zamietla 
samotná rada regulačných orgánov. Inak by rada regulačných orgánov rozhodla bez intervencie 
regionálneho podvýboru. V danej kapitole sa zároveň vymedzuje viacero nových úloh agentúry ACER v 
oblasti koordinácie určitých funkcií spojených s regionálnymi operačnými centrami v rámci agentúry, 
dohľadu nad nominovanými organizátormi trhu s elektrinou a schvaľovania metód a návrhu súvisiacich s 
primeranosťou výroby a pripravenosti na riziká. Kapitola II návrhu nariadenia obsahuje organizačné 
pravidlá, ktoré sa vzťahujú na správnu radu, radu regulačných orgánov, riaditeľa, odvolaciu radu a (ako 
nové ustanovenie) pracovné skupiny agentúry. Hoci sa niektoré individuálne ustanovenia prispôsobujú 
spoločnému prístupu k decentralizovaným agentúram EÚ alebo novým pravidlám hlasovania Rady, hlavné 

prvky existujúcej riadiacej štruktúry – najmä rady regulačných orgánov – zostávajú zachované. Kapitola III 
navrhovaného nariadenia obsahuje finančné ustanovenia. Navrhuje sa prispôsobenie niektorých 
individuálnych ustanovení spoločnému prístupu o decentralizovaných agentúrach. Kapitola IV 
navrhovaného nariadenia aktualizuje niekoľko individuálnych ustanovení v súlade so spoločným prístupom 
a obsahuje inak zväčša nezmenené ustanovenia o personálnom zabezpečení a zodpovednosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8699_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9478_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8699_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9478_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení 
smernica 94/22/ES, smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie 
(ES) č. 715/2009/ES, smernica 2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 
2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 
525/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 759/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 29.05.2018, 04.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovaného nariadenia sa stanovuje rozsah jeho pôsobnosti a predmet úpravy a vymedzujú 

sa použité pojmy. V kapitole II navrhovaného nariadenia sa stanovuje povinnosť členských štátov 
vypracovať do 1. januára 2019 národný integrovaný plán v oblasti energetiky a klímy na obdobie rokov 
2021 až 2030, ako aj na nasledujúce desaťročné obdobia. V prílohe I sa uvádza záväzný vzor plánov, 
pričom sa uvádzajú ďalšie prvky týkajúce sa napríklad politík, opatrení a analytických podkladov. V tejto 
kapitole sa vymedzuje aj iteratívny proces konzultácií medzi Komisiou a členskými štátmi pred dokončením 
plánu na základe návrhu národného plánu, ktorý treba Komisii predložiť do 1. januára 2018 a následne 
každých desať rokov na každé ďalšie nasledujúce desaťročné obdobie. V kontexte tohto rámca bude môcť 
Komisia vydávať odporúčania týkajúce sa miery ambicióznosti cieľov a príspevkov, ako aj konkrétnych 
politík a opatrení zahrnutých v pláne. Ostatné členské štáty budú mať možnosť pripomienkovať návrh plánu 
v rámci regionálnych konzultácií. Tieto plány sa musia aktualizovať k 1. januáru 2024 (stále s výhľadom do 
roku 2030). V kapitole III sa stanovuje povinnosť členských štátov pripraviť dlhodobé stratégie nízkych 
emisií s 50-ročným výhľadom, ktoré sú kľúčovým prvkom prispievajúcim k hospodárskej transformácii, 
zamestnanosti, rastu a dosahovaniu širších cieľov trvalo udržateľného rozvoja, nahlásiť tieto stratégie 
Komisii, ako aj spravodlivým a nákladovo efektívnym spôsobom dosiahnuť dlhodobý cieľ stanovený v 
Parížskej dohode. V kapitole IV navrhovaného nariadenia sa v záujme sledovania pokroku stanovuje 
povinnosť členských štátov vypracúvať dvojročné správy o vykonávaní plánov pri piatich rozmeroch 
energetickej únie od roku 2021. Ďalšou povinnosťou členských štátov je v týchto správach o pokroku každé 
dva roky informovať o svojom národnom plánovaní a stratégiách na prispôsobenie sa zmene klímy, pričom 
harmonogram sa musí zosúladiť s Parížskou dohodou. V tejto kapitole sa špecifikujú aj správy, ktoré sa 
majú zostavovať každý rok, napríklad vzhľadom na dodržanie medzinárodných záväzkov Európskej únie a 
jej členských štátov a s cieľom získať potrebné východiská pre posúdenie dodržiavania pravidiel podľa 

nariadenia [OP: akt číslo XXX o záväznom ročnom znižovaní emisií skleníkových plynov členskými štátmi v 
rokoch 2021 až 2030 v záujme odolnej energetickej únie a splnenia záväzkov podľa Parížskej dohody, 
ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme monitorovania a 
nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z hľadiska zmeny 
klímy]  a nariadenia [OP: akt číslo XXX o začlenení emisií a záchytov skleníkových plynov z využívania 
pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky 
na rok 2030, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme 
monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z 
hľadiska zmeny klímy] . Tieto správy sa týkajú napríklad národnej inventúry emisií skleníkových plynov a 
podpory pre rozvojové krajiny a umožňujú Únii a jej členským štátom preukázať pokrok pri plnení svojich 
záväzkov podľa UNFCCC a Parížskej dohody. Takisto sa nimi zabezpečuje transparentnosť pri používaní 
príjmov z aukcií emisných kvót podľa smernice o vytvorení systému obchodovania s emisnými kvótami 
skleníkových plynov (smernica o ETS). Ďalej sa v tejto kapitole stanovuje potrebný obsah týchto správ o 
všetkých piatich rozmeroch a zriaďuje sa ňou sa platforma na elektronické podávanie správ, ktorá by mala 
vychádzať a ťažiť z existujúcich procesov podávania správ, databáz a elektronických nástrojov, napríklad 



 

Európskej environmentálnej agentúry (EEA), Eurostatu (ESTAT) a Spoločného výskumného centra (JRC). 
V kapitole V navrhovaného nariadenia sa stanovuje potrebné monitorovanie a hodnotenie zo strany 
Komisie s cieľom monitorovať pokrok členských štátov v súvislosti s cieľmi stanovenými v národnom pláne. 
Takisto sa tu vymedzuje postup pre Komisiu pri vydávaní odporúčaní týkajúcich sa možnosti zvyšovania 
ambicióznosti národných plánov alebo vykonávania plánov v záujme dosiahnutia už vytýčených cieľov. 
Okrem toho sa v tejto kapitole stanovuje súhrnné posúdenie prvých národných plánov s cieľom odhaliť 
prípadné medzery v porovnaní s cieľmi EÚ ako celku. Uvádzajú sa tu odporúčania Komisie založené na 
správach o pokroku a stanovuje sa, že Komisia prijme opatrenia na úrovni EÚ alebo požiada členské štáty 
o vykonanie opatrení v prípade, že z posúdenia pokroku vyplýva, že sa ciele EÚ v oblasti energetiky a 
klímy do roku 2030 nesplnia (t. j. zníženie potenciálnej ambicióznosti a zmenšenie medzier v plnení alebo 
ich odstránenie). Takisto sa v nej stanovuje koncepcia výročnej správy Komisie o stave energetickej únie. V 
kapitole VI navrhovaného nariadenia sa určujú požiadavky na vnútroštátne a únijné inventarizačné systémy 
týkajúce sa emisií skleníkových plynov, na politiky, opatrenia a prognózy. Zriadenie takýchto systémov sa 
vyžaduje na medzinárodnej úrovni. Zároveň sa nimi podporí vykonávanie národných plánov so zreteľom na 
rozmer dekarbonizácie. V tejto kapitole sa stanovuje aj právny základ na zriadenie registrov Únie a 
národných registrov tak, aby sa zohľadnili príspevky určené na vnútroštátnej úrovni, a umožňuje sa v nej 
využitie medzinárodne prenášaných výsledkov zmierňovania podľa článku 4 ods. 13 a článku 6 Parížskej 
dohody. V kapitole VII navrhovaného nariadenia sa stanovujú mechanizmy a zásady spolupráce a podpory 
medzi členskými štátmi a Úniou. Takisto sa v nej určuje úloha Európskej environmentálnej agentúry pri 

potrebnej podpore Komisie pri monitorovaní a podávaní správ podľa tohto nariadenia. Kapitola VIII 
navrhovaného nariadenia obsahuje potrebné ustanovenia na prenos určitých právomocí na Komisiu v 
záujme prijímania delegovaných a vykonávacích aktov v presne vymedzených situáciách. V kapitolou IX 
navrhovaného nariadenia sa zriaďuje výbor energetickej únie (výbor pre preskúmanie v zmysle nariadenia 
(EÚ) č. 182/2011) a uvádzajú sa v nej ustanovenia o preskúmaní nariadenia v roku 2026, o zrušení a 
zmenách iných právnych predpisov EÚ s cieľom zabezpečiť súdržnosť, ako aj ustanovenia o prechodných 
opatreniach a nadobudnutí účinnosti 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9103_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9287_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9103_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9287_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovuje európsky kódex 
elektronickej komunikácie (Prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 590/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Od poslednej revízie regulačného rámca pre elektronické komunikácie v roku 2009 odvetvie prešlo 

výrazným vývojom a jeho úloha ako motora rastu digitálnej ekonomiky značne narástla. Trhové štruktúry sa 
rozvinuli, monopolná trhová sila je čím ďalej obmedzenejšia a zároveň sa pripojenie stalo široko rozšíreným 
znakom ekonomického života. Spotrebitelia a podniky sa namiesto telefónnych a iných tradičných 
komunikačných služieb čoraz viac spoliehajú na údaje a služby prístupu k internetu. Tento vývoj priniesol 
predtým neznáme druhy účastníkov trhu, ktorí konkurujú tradičným telekomunikačným operátorom (t.j. tzv. 
over-the-top subjekty (OTT): poskytovatelia služieb ponúkajúci širokú škálu aplikácií a služieb vrátane 
komunikačných služieb cez internet). Zároveň sa tiež zvýšil dopyt po kvalitnom pevnom a bezdrôtovom 
pripojení s nárastom počtu a popularity online obsahových služieb, ako sú cloud computing, internet vecí a 
komunikácie typu stroj-stroj (M2M) atď. Elektronické komunikačné siete taktiež prešli vývojom. Medzi 
hlavné zmeny patrí: i) prebiehajúci prechod k infraštruktúre založenej výlučne na IP, (ii) možnosti 
vyplývajúce z nových a posilnených základných sieťových infraštruktúr, ktoré podporujú prakticky 
neobmedzenú prenosovú kapacitu sietí z optických vlákien, (iii) konvergencia pevných a mobilných sietí 
smerujúca k ponuke hladko fungujúcich služieb pre koncových používateľov bez ohľadu na miesto alebo 
používané zariadenie a (iv) vývoj inovačných technických koncepcií riadenia siete, najmä softvérovo 
definovaných sietí a virtualizácia sieťovej funkcie (NFV). Toto používanie a operačné zmeny vystavujú 
súčasné pravidlá novým výzvam, ktoré pravdepodobne zvýšia význam v strednodobom a dlhodobom 
horizonte, a preto musia byť zahrnuté do preskúmania regulačného rámca pre elektronické komunikácie. 
odľa tohto záväzku a v súlade s požiadavkami lepšej právnej regulácie 2 Komisia vykonala hodnotenie ex 
post. V rámci neho sa hodnotila účinnosť, efektívnosť, relevantnosť, zosúladenie a prínos regulačného 
rámca Únie pre EÚ a poukázalo sa na oblasti, v ktorých je priestor na zjednodušenie bez toho, aby boli 
ohrozené ciele rámca. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 
 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0590&qid=1476816489298  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816139572&uri=CELEX:52016PC0590R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816321238&uri=CELEX:52016SC0303R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816374975&uri=CELEX:52016SC0304  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816402461&uri=CELEX:52016SC0305  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816464300&uri=CELEX:52016SC0313   

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9510_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0590&qid=1476816489298
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816139572&uri=CELEX:52016PC0590R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816321238&uri=CELEX:52016SC0303R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816374975&uri=CELEX:52016SC0304
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816402461&uri=CELEX:52016SC0305
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816464300&uri=CELEX:52016SC0313
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9510_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych 
regulátorov pre elektronické komunikácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 591/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadením (ES) č. 1211/2009 bol zriadený Orgán európskych regulátorov pre elektronické komunikácie 

(BEREC) a jeho úrad a stanovili sa v ňom ich úlohy. Týmto návrhom sa rozširuje súčasný mandát orgánu 
BEREC a mení ho na plnohodnotnú agentúru vybavenú potrebnými nástrojmi a primeranými prostriedkami 
na plnenie jeho cieľov a vykonávanie jeho úloh  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 
 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0591&qid=1476815290206  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9510_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0591&qid=1476815290206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9510_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o normách pre podmienky, ktoré musia spĺňať 
štátni príslušníci tretej krajiny alebo osoby bez štátnej príslušnosti na poskytnutie medzinárodnej ochrany, pre 
jednotné postavenie utečencov alebo osôb oprávnených na doplnkovú ochranu a pre obsah poskytovanej 
ochrany, a ktorým sa mení smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003, pokiaľ ide o postavenie 
štátnych príslušníkov tretej krajiny, ktorí sú osobami s dlhodobým pobytom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 466/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh zameriava na ďalšiu harmonizáciu spoločných kritérií pre uznávanie žiadateľov o medzinárodnú 

ochranu stanovením záväznejších pravidiel a nahradením súčasných nepovinných pravidiel, pokiaľ ide o 
povinnosť žiadateľa zdôvodniť žiadosť, posúdenie alternatív vnútroštátnej ochrany a dôvody na odňatie 
postavenia v prípade, že osoba, ktorej sa poskytla medzinárodná ochrana, predstavuje nebezpečenstvo 
pre bezpečnosť členského štátu alebo bola odsúdená za obzvlášť závažný trestný čin.  Navrhuje sa väčšie 
zbližovanie rozhodnutí o azyle v celej EÚ tým, že rozhodujúcim orgánom členských štátov sa pri 
posudzovaní žiadostí ukladá povinnosť zohľadňovať spoločnú analýzu a usmernenia o situácii v krajine 
pôvodu, ktoré na úrovni Únie poskytujú Agentúra Európskej únie pre azyl a európske siete pre informácie o 
krajine pôvodu v súlade s novými ustanoveniami navrhovaného nariadenia o agentúre Európskej únie pre 
azyl. Cieľom je tiež zabezpečenie toho, že ochrana sa poskytne len na obdobie, pokiaľ trvajú dôvody 
prenasledovania alebo vážneho bezprávia, bez toho, aby to ovplyvnilo vyhliadky danej osoby na integráciu. 
Týmto návrhom sa členským štátom ukladá povinnosť vykonávať systematické a pravidelné preskúmanie 
postavenia v prípade významných zmien situácie v krajine pôvodu, ako aj v prípade, že zamýšľajú obnoviť 
povolenie na pobyt, a to po prvý raz pri utečencoch a prvý a druhý raz pri osobách, ktorým sa poskytla 
doplnková ochrana. Zároveň je zásadné, aby členské štáty v rámci nároku uvedených osôb na ochranu 
presadzovali ich integráciu do spoločnosti. V tejto súvislosti sa v návrhu objasňuje rozsah pôsobnosti práv 
a povinností osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana. Poskytujú sa v ňom aj stimuly na ich aktívnu 
integráciu v čase poskytovania ochrany tým, že členským štátom umožňuje podmieniť poskytnutie určitej 
sociálnej pomoci účinnou účasťou sa na integračných opatreniach v súlade s akčným plánom pre 
integráciu. Napokon rozhodnutia o ukončení postavenia utečenca alebo postavenia doplnkovej ochrany 
nadobudnú účinnosť až po troch mesiacoch, čím sa osobám, ktorých postavenie bolo odňaté, poskytne 
skutočná možnosť požiadať o iné právne postavenie, napríklad na pracovné účely. Riešenie sekundárnych 

pohybov osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana, objasnením toho, že daná osoba má povinnosť 
pobytu v členskom štáte, ktorý jej poskytol ochranu, a stanovením ďalších odrádzajúcich faktorov 
prostredníctvom zmeny smernice o osobách s dlhodobým pobytom 15 , tým, že požadované obdobie 
oprávneného pobytu sa v prípade, že sa zistí, že osoba sa nachádza v iných členských štátoch bez toho, 
aby tam mala právo na pobyt alebo právo zdržiavať sa, začne počítať odznova. Ďalšiu harmonizáciu práv 
osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana, najmä pokiaľ ide o platnosť a formát povolení na pobyt, a 
objasnenie rozsahu pôsobnosti práv a povinnosti daných osôb, najmä pokiaľ ide o sociálne zabezpečenie a 
sociálnu pomoc. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Toto nariadenie sa začne uplatňovať od šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0466&qid=1473235869345  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0466&qid=1473235869345
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovujú normy pre prijímanie 
žiadateľov o medzinárodnú ochranu (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 465/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade - 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je : 1. ďalšie zosúladenie podmienok prijímania v EÚ. Tým sa zabezpečí, aby sa so 

žiadateľmi v celej EÚ zaobchádzalo dôstojne v súlade so základnými právami a právami dieťaťa, a to aj v 
tých členských štátoch, kde pretrvávajú problémy pri zabezpečovaní dôstojného zaobchádzania, a takisto 
sa tým obmedzí motivácia žiadateľov v súvislosti s prijímaním neregulárne sa presúvať do EÚ, resp. 
neregulárne sa pohybovať v rámci nej, a to najmä pokiaľ ide o členské štáty, v ktorých sú prijímacie 
podmienky všeobecne na vysokej úrovni. Takisto to prispeje aj k spravodlivejšiemu rozdeleniu žiadateľov 
medzi členské štáty. To sa dosiahne predovšetkým tak, že členské štáty budú musieť brať do úvahy 
prevádzkové normy a ukazovatele pre podmienky prijímania vypracované na úrovni EÚ, ako aj tým, že 
členské štáty budú musieť mať pripravené plány pre prípad nepredvídaných udalostí, aby zabezpečili 
zodpovedajúce prijímanie žiadateľov v prípadoch, keď čelia neúmernému množstvu žiadateľov. 2.Obmedziť 
stimuly na sekundárne pohyby. V záujme zabezpečenia riadneho riadenia migračných tokov, ľahšieho 
určenia zodpovedného členského štátu a predchádzania sekundárnym pohybom je nevyhnutné, aby 
žiadatelia zostali v členskom štáte, ktorý je zodpovedný, a neutekali. 3.Zvyšovanie sebestačnosti žiadateľov 
a možné perspektívy integrácie. S výnimkou žiadateľov, ktorých žiadosť bude pravdepodobne zamietnutá, 
by malo byť žiadateľom čo najrýchlejšie umožnené pracovať a zarobiť si vlastné peniaze, a to aj v priebehu 
spracovávania ich žiadostí. Čas trvania obmedzenia prístupu na trh práce by sa preto mal skrátiť z 
maximálne deviatich mesiacov na maximálne šesť mesiacov od podania žiadosti. Tým sa prístup 
žiadateľov na trh práce zladí s dĺžkou konania o posúdení žiadosti. Členské štáty sa tiež vyzývajú, aby 
poskytli prístup na trh práce najneskôr do troch mesiacov od podania žiadosti, ak je žiadosť 
pravdepodobne opodstatnená. Prístup na pracovný trh by mal byť úplne v súlade s normami na trhu práce, 
čo by tiež malo pomôcť zamedziť narušeniu hospodárskej súťaže na trhu práce. Takisto je potrebné ďalšie 
zníženie existujúcich značných rozdielov medzi členskými štátmi, pokiaľ ide o pravidlá prístupu na trh 
práce, pretože to má zásadný význam z hľadiska zníženia rozsahu zneužívania azylového systému v 
súvislosti so zamestnávaním a motivácie na sekundárny pohyb.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0465&qid=1473763117055  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0465&qid=1473763117055
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT


 

 
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje spoločné konanie 
o medzinárodnej ochrane v Únii a zrušuje smernica 2013/32/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 467/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zaviesť skutočne spoločné konanie o medzinárodnej ochrane, ktoré je účinné, 

spravodlivé a vyvážené. Výberom formy nariadenia, ktoré je priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch, a odstránením prvkov voľnej úvahy, ako aj zjednodušením, zjednotením a konsolidovaním 
procesných opatrení je cieľom návrhu dosiahnuť vyššiu mieru harmonizácie a väčšiu jednotnosť výsledkov 
konania o azyle vo všetkých členských štátoch a odstrániť tak stimuly pre zneužívanie azylového systému 
a sekundárne pohyby medzi členskými štátmi. Návrhom sa podporuje cieľ zabezpečenia rýchleho, ale 
vysokokvalitného rozhodovacieho procesu vo všetkých fázach konania. Vyžaduje sa v ňom, aby členské 
štáty investovali do svojich azylových systémov od správnych fáz konania, poskytli zodpovedným orgánom 
potrebné prostriedky na prijímanie rýchlych, ale spoľahlivých rozhodnutí, aby osoby, ktoré potrebujú 
ochranu, rýchlo dosiahli uznanie svojho postavenia, pričom sa rýchlo vrátia tí, ktorí ochranu nepotrebujú. 
Rýchly a účinný rozhodovací proces je v záujme žiadateľov, pretože im umožňuje získať jasno vo svojom 
právnom postavení, ako aj členských štátov, pretože vedie k úsporám nákladov na prijímanie a 
administratívu. 

✓  Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Toto nariadenie sa začne uplatňovať od šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0467&qid=1473236352411  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0467&qid=1473236352411
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje rámec Únie pre 
presídľovanie a ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 516/2014 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 468/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je najmä: zabezpečiť spoločný prístup k bezpečnému a legálnemu príchodu do Únie pre 

štátnych príslušníkov tretej krajiny, ktorí potrebujú medzinárodnú ochranu, ktorý by migrantov zároveň 
chránil pred zneužívaním zo strany prevádzačských sietí a pred ohrozovaním ich životov pri pokuse dostať 
sa do Európy; pomôcť znížiť tlak na azylové systémy členských štátov spôsobený spontánnymi príchodmi 
migrantov; umožniť rozdelenie si zodpovednosti za ochranu s krajinami, do ktorých alebo v rámci ktorých 
bol vysídlený veľký počet osôb, ktoré potrebujú medzinárodnú ochranu, a pomôcť zmierniť tlak na tieto 
krajiny; zabezpečiť spoločný príspevok Únie ku globálnemu úsiliu v oblasti presídľovania. 

✓  Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Toto nariadenie sa začne uplatňovať od šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0468&qid=1473236586698  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0468&qid=1473236586698
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení systému Eurodac na porovnávanie 
odtlačkov prstov pre účinné uplatňovanie [nariadenia (EÚ) č. 604/2013, ktorým sa ustanovujú kritériá 
a mechanizmy na určenie členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu 
podanej štátnym príslušníkom tretej krajiny alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských 
štátov, na zistenie totožnosti neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín alebo osôb 
bez štátnej príslušnosti a o žiadostiach orgánov členských štátov na presadzovanie práva a Europolu 
o porovnanie s údajmi v systéme Eurodac na účely presadzovania práva (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 272/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa mení súčasné nariadenie Eurodac (EÚ) č. 603/2013, pričom sa rozširuje rozsah jeho 
pôsobnosti na účely identifikácie štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sa neoprávnene zdržiavajú na 
území EÚ, kam sa dostali prostredníctvom nelegálneho prekročenia vonkajších hraníc, a to s cieľom využiť 
tieto informácie v záujme poskytnutia pomoci určitému členskému štátu pri opätovnom vybavení takýchto 
osôb dokladmi na účely návratu. Týmto návrhom sa umožňuje aj poskytnutie informácií o totožnosti 
neregulárnych migrantov tretej krajine, v prípade, že je to potrebné, a to výlučne len na účely návratu. 
Readmisia a opätovné vybavenie dokladmi neregulárnych štátnych príslušníkov tretích krajín na účely ich 
návratu do krajiny pôvodu zahŕňa výmenu informácií o príslušnej osobe s orgánmi tejto krajiny v prípadoch, 
keď je nutné zabezpečiť cestovný doklad. Preto sa v tomto návrhu umožňuje poskytnutie údajov, a to na 
tomto základe a v súlade s pravidlami o ochrane údajov. Ďalej sa navrhuje, aby členské štáty 
zhromažďovali a v centrálnom systéme sa uchovával dodatočný biometrický údaj – podoba tváre, ako aj 
ďalšie osobné údaje, a to s cieľom zmenšiť potrebu dodatočnej komunikačnej infraštruktúry medzi 
členskými štátmi na výmenu informácií o neregulárnych migrantoch, ktorí nepožiadali o azyl. Tento návrh 
naďalej umožňuje orgánom presadzovania práva prístup do centrálneho systému a bude umožňovať 
orgánom presadzovania práva a Europolu, aby mali prístup ku všetkým uchovávaným informáciám v 
systéme a mohli v budúcnosti vykonávať prehľadávania založené na podobe tváre. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0272&qid=1471622790143  
Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15057_2017_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0272&qid=1471622790143
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15057_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú kritériá a mechanizmy na 
určenie členského štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym 
príslušníkom tretej krajiny alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 270/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu na vytvorenie Agentúry Európskej únie pre azyl je zlepšiť vykonávanie a fungovanie CEAS, 

vychádzajúc z práce Európskeho podporného úradu pre azyl, z ktorého by sa mala stať agentúra 
zodpovedná za uľahčenie fungovania CEAS, za zabezpečenie zbližovania pri posudzovaní žiadostí o 
medzinárodnú ochranu v celej Únii a za monitorovanie operatívneho a technického uplatňovania práva 
Únie. Nasledovať bude druhý balík legislatívnych návrhov, ktoré prinesú zmeny smernice o konaní o azyle, 
smernice o oprávnení na medzinárodnú ochranu, ako aj smernice o podmienkach prijímania, aby sa zaistila 
úplná reforma všetkých častí azylového systému EÚ s cieľom okrem iného zabrániť narúšaniu fungovania 
dublinského systému v dôsledku zneužívania a azylového turizmu zo strany žiadateľov o medzinárodnú 
ochranu a osôb, ktorým sa poskytla medzinárodná ochrana. Budú sa musieť predovšetkým zrýchliť a zblížiť 
azylové konania, stanoviť jednotnejšie pravidlá upravujúce konania a práva priznávané osobám, ktorým sa 
poskytla medzinárodná ochrana, a upraviť podmienky prijímania tak, aby sa dosiahla čo najvyššia 
harmonizácia medzi členskými štátmi. Týmto návrhom sa prepracúva nariadenie Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 604/2013 z 26. júna 2013, ktorým sa stanovujú kritériá a mechanizmy na určenie členského 
štátu zodpovedného za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu podanej štátnym príslušníkom tretej 
krajiny alebo osobou bez štátnej príslušnosti v jednom z členských štátov (ďalej len „nariadenie Dublin III“). 
Cieľom tohto návrhu je najmä: posilniť schopnosť systému efektívne a účinne určiť jeden členský štát, ktorý 
je zodpovedný za posúdenie žiadosti o medzinárodnú ochranu. Návrhom by sa najmä vypustili ustanovenia 
o zániku povinností a výrazne skrátili lehoty na zasielanie dožiadaní, prijímanie odpovedí a vykonávanie 
odovzdaní medzi členskými štátmi; zaistiť spravodlivé rozdelenie zodpovednosti medzi členskými štátmi 
doplnením súčasného systému o nápravný alokačný mechanizmus. Tento mechanizmus by sa aktivoval 
automaticky v prípadoch, keď by členské štáty museli zaoberať neprimerane vysokým počtom žiadateľov o 
udelenie azylu a odrádzať od zneužívania a predchádzať sekundárnym pohybom žiadateľov v EÚ, a to 
najmä stanovením jasných povinností žiadateľov podať žiadosť v členskom štáte prvého vstupu a zostať v 

členskom štáte, ktorý bol určený ako zodpovedný. To si vyžaduje aj stanovenie primeraných procesných a 
materiálnych dôsledkov v prípade porušenia týchto povinností. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0270&qid=1471622496071  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0270&qid=1471622496071
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre Európskej únie pre azyl, ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 439/2010 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 271/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení (EÚ) č. 439/2010 sa ustanovuje Európsky podporný úrad pre azyl (EASO) a vymedzuje sa v 

ňom úloha EASO, ktorého účelom je posilniť praktickú spoluprácu medzi členskými štátmi a zaistiť alebo 
koordinovať poskytovanie operačnej pomoci členským štátom. EASO by tieto ciele mohol dosiahnuť 
umožnením výmeny informácií a zhromažďovaním najlepších postupov, poskytovaním podpory pri 
odbornej príprave a premiestňovaní, koordinovaním činností týkajúcich sa informácií o krajine pôvodu, 
poskytovaním podpory pri zavádzaní CEAS a zaistením jeho vonkajšieho rozmeru, vypracovaním 
technickej dokumentácie k azylovým nástrojom Únie a poskytovaním operačnej podpory členským štátom, 
na ktoré sa vyvíja mimoriadny tlak. Tento návrh vychádza zo súčasného mandátu EASO a rozširuje ho 
takým spôsobom, že EASO sa mení na plnohodnotnú agentúru vybavenú potrebnými nástrojmi na: 1. 
posilnenie praktickej spolupráce a výmeny informácií o azyle; 2. podporu práva Únie a prevádzkových 
noriem na zaistenie vysokého stupňa jednotného uplatňovania právneho rámca o azyle; 3. zabezpečenie 
väčšieho zbližovania pri posudzovaní potrieb ochrany v Únii; 4. monitorovanie a posudzovanie vykonávania 
CEAS; 5. poskytovanie väčšej operačnej a technickej pomoci členským štátom pri riadení azylových a 
prijímacích systémov, najmä v prípadoch, keď čelia neprimeranému tlaku. Podľa návrhu sa EASO 
premenuje na Agentúru Európskej únie pre azyl, čo odráža silnejší mandát agentúry. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0271&qid=1470131392236  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0271&qid=1470131392236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9520_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Európskeho 
parlamentu a Rady 96/71/ES zo 16. decembra 1996 o vysielaní pracovníkov v rámci poskytovania služieb 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie  

KOM číslo 128/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada, 

Štádium Diskusie v Rade – 29.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Odsekom 1 sa do smernice dopĺňa nový článok 2a. V tomto článku sa stanovuje, že pracovné právo sa má 

uplatňovať na vyslaných pracovníkov vtedy, ak predpokladané alebo skutočné trvanie vyslania prekročí 24 
mesiacov. Tým nie je dotknuté možné trvanie dočasného poskytovania služieb. S cieľom zabrániť 
vyhýbaniu sa pravidlám stanoveným v odseku 1 sa v odseku 2 objasňuje, že v prípade nahradenia 
pracovníka povereného tou istou úlohou sa pri výpočte trvania vyslania musí zohľadniť súhrnné trvanie 
vyslania príslušných pracovníkov. Pravidlo stanovené v odseku 1 sa uplatní vždy, keď súhrnná dĺžka 
trvania prekročí 24 mesiacov, no v záujme rešpektovania zásady proporcionality sa uplatňuje len na 
pracovníkov vyslaných minimálne na šesť mesiacov. 

✓  Dopĺňa nový odsek, v ktorom sa riešia situácie týkajúce sa subdodávateľských reťazcov. Na základe tohto 
nového pravidla môžu členské štáty uložiť podnikom povinnosť zadávať zákazky len dodávateľom, ktorí 
zaručia pracovníkom určité podmienky odmeňovania uplatniteľné na subdodávateľa vrátane podmienok 
vyplývajúcich z uplatniteľných kolektívnych zmlúv, ktoré sa neuplatňujú všeobecne. Písmenom c) sa dopĺňa 
nový odsek, v ktorom sa stanovujú podmienky uplatniteľné na pracovníkov uvedených v článku 1 ods. 3 
písm. c) smernice, t. j. na pracovníkov, ktorých prenajíma dočasná agentúra zriadená v inom členskom 
štáte usadenia, než je členský štát usadenia užívateľského podniku. Tento nový odsek zodpovedá článku 3 
ods. 9 smernice. Stanovuje sa v ňom, že podmienky, ktoré sa majú uplatňovať na cezhraničné agentúry 
prenajímajúce pracovníkov, musia byť také, aké sa podľa článku 5 smernice 2008/104/ES vzťahujú na 
vnútroštátne agentúry prenajímajúce pracovníkov. Na rozdiel od ustanovenia článku 3 ods. 9 smernice ide 
teraz o právnu povinnosť, ktorá sa ukladá členským štátom. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0128&qid=1458651401646  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9467_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0128&qid=1458651401646
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9467_2018_INIT


 

 
 

KOM dokumenty  

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv 
o dodávaní digitálneho obsahu 

Predkladateľ Európska komisia- Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a  spotrebiteľov 
KOM číslo 634/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade –29.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je vyplniť súčasné právne medzery v spotrebiteľskom acquis na úrovni EÚ, pokiaľ ide o 
niektoré zmluvné aspekty, v prípade ktorých v súčasnosti nie sú stanovené žiadne pravidlá.  Cieľom 
smernice, ktorým je dosiahnuť úplnú harmonizáciu súboru kľúčových pravidiel týkajúcich sa zmlúv o dodaní 
digitálneho obsahu. V uvedenom článku sa objasňuje, že smernica obsahuje pravidlá upravujúce súlad 
digitálneho obsahu, prostriedky nápravy dostupné pre spotrebiteľov v prípade nesúladu digitálneho obsahu 
so zmluvou, ako aj niektoré aspekty týkajúce sa práva na ukončenie dlhodobých zmlúv a modifikácie 
digitálneho obsahu. Smernica sa vzťahuje len na transakcie medzi podnikmi a spotrebiteľmi. Problémy 
súvisiace so zmluvným právom vo vzťahoch medzi podnikmi, najmä vo vzťahu k špecifickým potrebám 
MSP, boli uznané v stratégii pre jednotný digitálny trh a budú predmetom analýzy v kontexte ďalších 
opatrení uvedených v stratégii. Smernica rieši dodávanie všetkých druhov digitálneho obsahu. Vzťahuje sa 

aj na digitálny obsah dodávaný nielen za peňažnú platbu, ale aj výmenou za (osobné a iné) údaje, ktoré 
poskytli spotrebitelia, okrem prípadov, keď boli údaje zhromažďované na výlučný účel splnenia zákonných 
požiadaviek. Smernica sa nevzťahuje na služby vykonávané s významným prvkom ľudského zásahu ani na 
zmluvy upravujúce špecifické sektorové služby ako zdravotná starostlivosť, hazardné hry alebo finančné 
služby. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti.  Táto smernica nadobúda 
účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0634&qid=1452598701761  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8252_2018_COR_1  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0634&qid=1452598701761
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8252_2018_COR_1


 

 
 

KOM dokumenty  

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv 
o online a iných predajoch tovaru na diaľku 

Predkladateľ Európska komisia- Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a  spotrebiteľov 
KOM číslo 635/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 29.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom návrhov je prispieť v záujme spotrebiteľov a podnikov k rýchlejšiemu rozmachu 
príležitostí, ktoré ponúka vytvorenie jednotného digitálneho trhu. Odstránením hlavných prekážok 
zmluvného práva, ktoré bránia cezhraničnému obchodu, pravidlá predložené v návrhoch povedú k zníženiu 
neistoty, ktorej čelia podniky a spotrebitelia vzhľadom na zložitosť právneho rámca, a znížia sa náklady 
podnikov vyplývajúce z rozdielov v zmluvnom práve  Táto smernica sa neuplatňuje na tovar, ako sú DVD a 
CD nosiče obsahujúce digitálny obsah takým spôsobom, aby tovar fungoval len ako nosič digitálneho 
obsahu, a neuplatňuje sa ani na zmluvy o poskytovaní služieb na diaľku. Uplatňuje sa však na tovar, ako sú 
domáce spotrebiče alebo hračky, pri ktorých tvorí digitálny obsah ich súčasť takým spôsobom, že jeho 
funkcie sú podriadené hlavným funkciám tovaru a tento digitálny obsah funguje ako neoddeliteľná súčasť 
tovaru. Predkladaná smernica je určená na dosiahnutie úplnej harmonizácie. Členské štáty nebudú môcť 

prijímať alebo zachovávať právne predpisy, ktoré nebudú spĺňať požiadavky uvedené v tejto smernici alebo 
pôjdu nad rámec týchto požiadaviek. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti.  Táto smernica nadobúda 
účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8252_2018_COR_1  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8252_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE RADY o zriadení Európskej prokuratúry 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo 534/2013 

Postup Ústny postup 

Povinná konzultácia Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov; Európsky parlament 
Štádium    Diskusie v Rade – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavné ciele tohto návrhu sú: podporiť zvýšenie ochrany finančných záujmov Únie a ďalší rozvoj oblasti 

spravodlivosti a zlepšiť dôveru podnikov a občanov EÚ v inštitúcie EÚ pri súčasnom rešpektovaní 
základných práv zakotvených v Charte základných práv Európskej únie, zriadiť súdržný európsky systém 
na vyšetrovanie a trestné stíhanie trestných činov, ktoré poškodzujú finančné záujmy Únie, zabezpečiť 
efektívnejšie a účinnejšie vyšetrovanie a trestné stíhanie trestných činov, ktoré poškodzujú finančné záujmy 
EÚ, zvýšiť počet trestných stíhaní, ktoré vedú k odsúdeniam a vymoženiu podvodne získaných 
prostriedkov Únie, zabezpečiť úzku spoluprácu a efektívnu výmenu informácií medzi európskymi 
a vnútroštátnymi príslušnými orgánmi, viac odrádzať od páchania trestných činov, ktoré poškodzujú 
finančné záujmy Únie. 

✓ Upravujú sa základné prvky Európskej prokuratúry, jej štatút a štruktúra ako nového úradu Únie s úlohami 
vyšetrovania a trestného stíhania. Stanovujú sa tak osobitné pravidlá vymenúvania a odvolávania 
prokurátora, jeho zástupcov a delegovaných európskych prokurátorov. Vymedzujú sa tu aj základné 
zásady fungovania Európskej prokuratúry. V oddiele 4 (Právomoc Európskej prokuratúry) sa objasňujú 
trestné činy, ktoré patria do vecnej právomoci Európskej prokuratúry. Tieto trestné činy sa majú vymedziť 
odkazom na vnútroštátne právne predpisy, ktorými sa vykonávajú právne predpisy Únie (smernica 
2013/xx/EÚ). V texte sa rozlišujú dve kategórie trestných činov, pričom prvá kategória patrí automaticky do 
právomoci Európskej prokuratúry (článok 12) a v prípade druhej kategórie (článok 13) sa musí určiť jej 
právomoc, ak existujú určité väzby s trestnými činmi prvej kategórie. V oddiele sa opisuje aj to, ako bude 
Európska prokuratúra vykonávať svoju právomoc, pokiaľ ide o tieto trestné činy 

✓ Poskytujú sa záruky pre podozrivých a ďalšie osoby zúčastňujúce sa na konaniach Európskej prokuratúry, 

ktoré budú musieť byť v súlade s náležitými normami, najmä s Chartou základných práv Európskej únie. 
V pravidlách sa odkazuje na legislatívu Únie (smernice o rôznych procesných právach v trestných 
konaniach), pokiaľ ide o určité práva, ale aj sa v nich samostatne vymedzujú ďalšie práva, ktoré legislatíva 
Únie zatiaľ neupravuje. Tieto pravidlá ako také poskytujú ďalšiu úroveň ochrany v porovnaní 
s vnútroštátnymi právnymi predpismi, takže podozriví a ďalšie osoby môžu priamo ťažiť z ochrany na 
úrovni Únie. Nariaďuje sa stanoviť pravidlá uplatniteľné na súdne preskúmanie procesných úkonov, ktoré 
Európska prokuratúra prijme pri výkone svojich funkcií. Táto možnosť odráža osobitnú povahu Európskej 
prokuratúry, ktorá sa odlišuje od povahy všetkých ostatných orgánov a agentúr Únie a vyžaduje si osobitné 
pravidlá týkajúce sa súdneho preskúmania. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2013:0534:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8939_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2013:0534:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8939_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2013/36/EÚ, pokiaľ ide 
o oslobodené subjekty, finančné holdingové spoločnosti, zmiešané finančné holdingové spoločnosti, 
odmeňovanie, opatrenia dohľadu a právomoci v oblasti dohľadu a opatrenia na zachovanie kapitálu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 854/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium    Diskusie v Rade –, 29.05.2018, 08.06.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tieto návrhy majú preto za cieľ skompletizovať reformný program zameraním sa na zostávajúce slabé 

miesta a realizovaním niektorých doteraz zostávajúcich prvkov reformy, ktoré sú nevyhnutné na 
zabezpečenie odolnosti inštitúcií, pričom však ich prípravu len nedávno dokončili inštitúcie stanovujúce 
normy na globálnej úrovni [t. j. Bazilejský výbor pre bankový dohľad (BCBS) a Rada pre finančný dohľad 
(FSB)]: 1. záväzný ukazovateľ finančnej páky, ktorý zabráni inštitúciám nadmerne zvyšovať finančnú páku, 
napr. na účely kompenzácie za nízku ziskovosť, 2. záväzný pomer čistého stabilného financovania (NSFR), 
ktorý bude vychádzať zo zlepšených profilov inštitúcií týkajúcich sa financovania a ktorým sa zavedie 
harmonizovaná norma pre rozsah, v akom inštitúcia potrebuje stabilné a dlhodobé zdroje financovania na 
prekonanie období stresu na trhu a stresu spojeného s financovaním, 3. požiadavky na vlastné zdroje (t. j. 
kapitál) citlivejšie na riziko vzťahujúce sa na inštitúcie, ktoré vo významnom rozsahu obchodujú s cennými 
papiermi a derivátmi, čím sa zabráni príliš veľkému rozdielu medzi týmito požiadavkami, ktorý by 
nevychádzal z rizikových profilov daných inštitúcií, 4. v neposlednom rade nové normy týkajúce sa celkovej 
kapacity na absorpciu strát (TLAC) globálnych systémovo dôležitých inštitúcií (G–II), na základe ktorých sa 
od týchto inštitúcií bude požadovať, aby mali väčšiu kapacitu na absorpciu strát a rekapitalizáciu, v ktorých 
sa budú upravovať vzájomné prepojenia v rámci globálnych finančných trhov a ktorými sa ešte viac posilní 
schopnosť EÚ riešiť zlyhávajúce globálne systémovo dôležité inštitúcie, a to pri minimalizácii rizík pre 
daňovníkov.  

✓ Návrh smernice nadobudne účinnosť 20. dňom od jej publikovania v Úradnom vestníku. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0854:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9056_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9821_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2016:0854:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9056_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9821_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení smernica Rady 87/217/EHS, 
smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES, smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES, 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1257/2013, smernica Rady 86/278/EHS a smernica Rady 
94/63/ES, pokiaľ ide o procesné pravidlá týkajúce sa podávania správ v oblasti životného prostredia, a ktorým 
sa zrušuje smernica Rady 91/692/EHS 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 789/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavné právne ustanovenia navrhovaného rozhodnutia Článok 1 - Uzákoňuje sa ním zmena článku 21 ods. 

1 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. októbra 2003 o vytvorení systému 
obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov v Spoločenstve, a ktorou sa mení a dopĺňa 
smernica Rady 96/61/ES, vložením odkazu na nariadenie (EÚ) č. 182/2011. Článok 2 - Uzákoňuje sa ním 
zmena článku 27 ods. 1 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES z 23. apríla 2009 o 
geologickom ukladaní oxidu uhličitého vložením odkazu na nariadenie (EÚ) č. 182/2011 a článok 29 
smernice 2009/31/ES, v ktorom sa stanovuje používanie regulačného postupu s kontrolou, sa prispôsobuje 
článku 290 ZFEÚ. Článok 3 - Uzákoňuje sa ním zmena článkov 13, 15 a 17 a zavádza sa ním nový článok 
15a smernice Rady 86/278/EHS z 12. júna 1986 o ochrane životného prostredia a najmä pôdy pri použití 
splaškových kalov v poľnohospodárstve vložením odkazov na nariadenie (EÚ) č. 182/2011. Článok 4 - 
Uzákoňuje sa ním zmena článku 13 smernice 87/217/EHS z 19. marca 1987 o prevencii a znižovaní 
znečisťovania životného prostredia azbestom vypustením jeho prvého odseku. Článok 5 - Uzákoňuje sa 
ním zmena článku 21 ods. 2 nariadenia 1257/2013/EÚ o recyklácii lodí. Článok 6 - Uzákoňuje sa ním 
zmena smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/63/ES z 20. decembra 1994 o obmedzení emisií 
prchavých organických zlúčenín (POZ), ktoré vznikajú pri skladovaní benzínu a jeho distribúcii z 
distribučných skladov do čerpacích staníc, zmenou článku 4 ods. 4 a článku 6 ods. 4 a vypustením prvej 
vety článku 9 o monitorovaní a vypracovaní správ. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 
Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0789&qid=1485691463215  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_67_2017_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0789&qid=1485691463215
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_67_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/31/EÚ o 
energetickej hospodárnosti budov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 765/2016 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Rada 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018  

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom tohto návrhu je urýchliť nákladovo efektívnu obnovu existujúcich budov, čo je pre 

hospodárstvo EÚ ako celok najvýhodnejšia možnosť. Európske stavebníctvo má potenciál reagovať na 
mnoho hospodárskych aj spoločenských výziev ako tvorba pracovných miest a rastu, urbanizácia, 
digitalizácia, demografické zmeny, ale zároveň aj na výzvy v oblastiach energetiky a klímy.  Stavebníctvo 
generuje zhruba 9 % európskeho HDP a priamo zamestnáva 18 miliónov ľudí. Stavebné činnosti 
zahŕňajúce obnovu a modernizáciu budov s cieľom zvýšiť ich energetickú hospodárnosť prinášajú takmer 
dvojnásobnú pridanú hodnotu oproti výstavbe nových budov a MSP zodpovedajú za viac ako 70 % pridanej 
hodnoty v sektore budov EÚ. V súlade s uvedenými cieľmi sa týmto návrhom aktualizuje smernica o 
energetickej hospodárnosti budov (ďalej len „smernica“ 2 ), a to:  integráciou dlhodobých stratégií obnovy 
budov (článok 4 smernice o energetickej efektívnosti), podporou mobilizácie financovania a vytvorením 
jasnej vízie dekarbonizovaného fondu budov do roku 2050; podporou využívania IKT a inteligentných 
technológií na zaistenie hospodárnej prevádzky budov a optimalizáciou ustanovení tam, kde nepriniesli 
očakávané výsledky. Konkrétnejšie sa ním zavádzajú systémy automatizácie a riadenia budov ako 
alternatíva fyzických inšpekcií, podporuje zavádzanie potrebnej infraštruktúry pre elektromobilitu (so 
zameraním na veľké komerčné budovy, pričom vynecháva verejné budovy a MSP) a zavádza ukazovateľ 
inteligentnosti na hodnotenie technologickej pripravenosti budovy na interakciu s užívateľmi a s 
distribučnou sieťou, ako aj na efektívnu samoreguláciu. Táto aktualizácia smernice zároveň posilní 
prepojenia medzi verejným financovaním obnovy budov a energetickými certifikátmi a stimuluje boj proti 
energetickej chudobe obnovou budov. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0765&qid=1481531410986 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0408:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0409:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0414:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0415:FIN   

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_4_2018_COR_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_4_2018_REV_1  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0765&qid=1481531410986
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0408:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0409:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0414:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0415:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_4_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_4_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o záväznom ročnom znižovaní emisií 
skleníkových plynov členskými štátmi v rokoch 2021 až 2030 v záujme odolnej energetickej únie a splnenia 
záväzkov podľa parížskej dohody, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o 
mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií 
relevantných z hľadiska zmeny klímy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zmenu klímy 

KOM číslo 482/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tomto návrhu sa vymedzujú vnútroštátne ciele smerom k zníženiu emisií v sektoroch mimo ETS v celej 

EÚ do roku 2030 o 30 % v porovnaní s rokom 2005, a to spravodlivo a zároveň nákladovo efektívne v 
súlade s vyjadreniami Európskej rady. Členské štáty prispejú k celkovému zníženiu v rámci EÚ do roku 
2030 cieľmi v rozmedzí od 0 % do –40 % v porovnaní s úrovňami z roku 2005. Zníženia stanovené v tomto 
nariadení prispievajú k zlepšeniam predovšetkým v stavebníctve, poľnohospodárstve, odpadovom 
hospodárstve a doprave. ýmto návrhom sa plnia aj záväzky EÚ vyplývajúce z parížskej dohody o zmene 
klímy. Komisia 10. júna 2016 predložila návrh, aby Európska únia ratifikovala parížsku dohodu 2 . Tento 
návrh nadväzuje na hodnotenie parížskej dohody Komisiou 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0482&qid=1470689700451  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0247:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0248:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_3_2018_REV_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0482&qid=1470689700451
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0247:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0248:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_3_2018_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o začlenení emisií a záchytov skleníkových 
plynov z využívania pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného hospodárstva do rámca politík v oblasti 
klímy a energetiky na rok 2030, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o 
mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií 
relevantných z hľadiska zmeny klímy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zmenu klímy 

KOM číslo 479/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je určiť, ako sa odvetvie LULUCF začlení do politiky EÚ v oblasti zmeny klímy od roku 

2021. Na EÚ a všetky jej členské štáty sa dodnes vzťahujú obmedzenia Kjótskeho protokolu, keďže musia 
zabezpečiť, aby odvetvie LULUCF neprodukovalo ďalšie emisie. Platnosť Kjótskeho protokolu však uplynie 
na konci roka 2020. V dôsledku toho sa v rámci EÚ musí ďalej rozpracovať správa odvetvia LULUCF.  
Záväzok pre každý členský štát spočíva v tom, aby sa zabezpečilo, že odvetvie LULUCF po zavedení 
pravidiel započítavania stanovených v nariadení a pri zohľadnení flexibility nebude na ich území mať nijaké 
čisté emisie. Táto zásada sa v posúdení vplyvu označuje ako „pravidlo o nulovom dlhu“. Stanovujú sa 
všeobecné pravidlá, aby sa zabránilo dvojitému započítaniu, riadili presuny medzi kategóriami využívania 
pôdy a zohľadnilo každé úložisko uhlíka, okrem tých, ktoré spadajú pod pravidlo de minimis. Je úzko spätý 
s všeobecnými pravidlami započítavania stanovenými v rozhodnutí 529/2013/EÚ, pričom pridáva 
dynamické pravidlo presúvania medzi kategóriami využívania pôdy. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0479&qid=1470690095627  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0246:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0249:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_68_2017_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0479&qid=1470690095627
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0246:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0249:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_68_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2015/849 o 
predchádzaní využívaniu finančného systému na účely prania špinavých peňazí alebo financovania terorizmu 
a smernica 2009/101/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 450/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dňa 20. mája 2015 bol prijatý revidovaný rámec proti praniu špinavých peňazí a financovaniu terorizmu 

(AML/CFT). Revidované pravidlá sa skladajú zo štvrtej smernice o boji proti praniu špinavých peňazí a 
nariadenia (EÚ) 2015/847 o údajoch sprevádzajúcich prevody finančných prostriedkov. Termín transpozície 
štvrtej smernice o boji proti praniu špinavých peňazí a nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) 2015/847 je 
26. júna 2017. Komisia vyzvala členské štáty, aby termín transpozície štvrtej smernice o boji proti praniu 
špinavých peňazí urýchlili a týmto návrhom sa mení termín na 1. januára 2017. Navrhnuté zmeny sa týkajú 
vybraných otázok, u ktorých už členské štáty mohli byť vyzvané, aby ich riešili v rámci prebiehajúceho 
procesu transpozície ustanovení štvrtej smernice o boji proti praniu špinavých peňazí. Všetky opatrenia sú 
zamerané na zvýšenie účinnosti súčasného systému boja proti praniu špinavých peňazí a financovaniu 
terorizmu a boli navrhnuté s cieľom jeho celkového doplnenia. Takže tento návrh stanovuje pravidlá 
založené na skúsenostiach členských štátov nadobudnutých pri transpozícii a vykonávaní štvrtej smernice 
o boji proti praniu špinavých peňazí (vytvorenie centrálnych registrov), reaguje na požiadavky tých, ktorí 
efektívne uplatňujú pravidlá [určenie nových povinných subjektov, splnomocnenie vnútroštátnych 
finančných spravodajských jednotiek (FIU), harmonizácia prístupu k vysokorizikovým tretím krajinám] a 
odráža najnovšie trendy zaznamenané v boji proti praniu špinavých peňazí a financovaniu terorizmu 
(zlepšenie prístupu k informáciám o vlastníckych právach). Tento návrh ako taký poskytuje rámec, ktorý by 
mal umožniť aktualizáciu vnútroštátnych právnych poriadkov jednotlivých členských štátov a jeho lepšie 
vybavenie s cieľom čeliť súčasným výzvam. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 

súladu s touto smernicou najneskôr do 1. januára 2017. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0450&qid=1470133776472  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0223:FIN  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0224:FIN  
Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_72_2017_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0450&qid=1470133776472
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0223:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0224:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_72_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o typovom schvaľovaní a o dohľade nad trhom 
s motorovými vozidlami a ich prípojnými vozidlami, systémami, komponentmi a samostatnými technickými 
jednotkami určenými pre tieto vozidlá 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 31/2016 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Účelom tohto návrhu je uľahčenie voľného pohybu motorových vozidiel a prípojných vozidiel na vnútornom 

trhu prostredníctvom stanovenia harmonizovaných požiadaviek navrhnutých na dosiahnutie spoločných 
cieľov v oblasti ochrany životného prostredia a bezpečnosti. Smernica 2007/46/ES sa vzťahuje na 
motorové vozidlá na prepravu cestujúcich (kategória M) a tovaru (kategória N) a ich prípojné vozidlá 
(kategória O), ako aj na ich systémy a komponenty. Poskytuje rámec, v rámci ktorého sa uplatňujú 
samostatné regulačné akty stanovujúce konkrétne požiadavky na bezpečnosť a ochranu životného 
prostredia. Tieto regulačné akty riešia celý rad podrobných technických požiadaviek pre rôzne typy vozidiel, 
systémov a komponentov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0031&qid=1455014665770  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_73_2017_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 94/62/ES o obaloch a 
odpadoch z obalov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie  

KOM číslo 596/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 
Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavnými prvkami návrhov na zmenu právnych predpisov EÚ o odpadoch sú: zosúladenie vymedzenia 
pojmov, zvýšenie náročnosti cieľa v oblasti prípravy na opätovné použitie a recyklácie komunálneho 
odpadu na 65 % do roku 2030, zvýšenie náročnosti cieľov v oblasti prípravy na opätovné použitie a 
recyklácie odpadov z obalov a zjednodušenie súboru cieľov, postupné obmedzenie skládkovania 
komunálneho odpadu na 10 % do roku 2030, väčšia harmonizácia a zjednodušenie právneho rámca o 
vedľajších produktoch a stave konca odpadu, nové opatrenia na podporu predchádzania vzniku odpadu 
vrátane potravinového odpadu a podporu opätovného použitia, zavedenie minimálnych prevádzkových 
podmienok pre rozšírenú zodpovednosť výrobcu, zavedenie systému včasného varovania na účely 
monitorovania plnenia cieľov v oblasti recyklácie, zjednodušenie a zefektívnenie povinností týkajúcich sa 
podávania správ, zosúladenie delegovaných a vykonávacích aktov s článkami 290 a 291 ZFEÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 18 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0596&qid=1450259298974  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_12_2018_REV_2   

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0031&qid=1455014665770
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_73_2017_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0596&qid=1450259298974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_12_2018_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2008/98/ES o odpade 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie  

KOM číslo 595/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavnými prvkami návrhov na zmenu právnych predpisov EÚ o odpadoch sú: zosúladenie vymedzenia 
pojmov, zvýšenie náročnosti cieľa v oblasti prípravy na opätovné použitie a recyklácie komunálneho 
odpadu na 65 % do roku 2030, zvýšenie náročnosti cieľov v oblasti prípravy na opätovné použitie a 
recyklácie odpadov z obalov a zjednodušenie súboru cieľov, postupné obmedzenie skládkovania 
komunálneho odpadu na 10 % do roku 2030, väčšia harmonizácia a zjednodušenie právneho rámca o 
vedľajších produktoch a stave konca odpadu, nové opatrenia na podporu predchádzania vzniku odpadu 

vrátane potravinového odpadu a podporu opätovného použitia, zavedenie minimálnych prevádzkových 
podmienok pre rozšírenú zodpovednosť výrobcu, zavedenie systému včasného varovania na účely 
monitorovania plnenia cieľov v oblasti recyklácie, zjednodušenie a zefektívnenie povinností týkajúcich sa 
podávania správ, zosúladenie delegovaných a vykonávacích aktov s článkami 290 a 291 ZFEÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 18 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0595&qid=1450259298974  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_11_2018_REV_2  
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KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2000/53/ES o vozidlách 
po dobe životnosti, smernica 2006/66/ES o batériách a akumulátoroch a použitých batériách a akumulátoroch 
a smernica 2012/19/EÚ o odpade z elektrických a elektronických zariadení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie  

KOM číslo 593/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavnými prvkami návrhov na zmenu právnych predpisov EÚ o odpadoch sú:  zosúladenie vymedzenia 

pojmov, zvýšenie náročnosti cieľa v oblasti prípravy na opätovné použitie a recyklácie komunálneho 
odpadu na 65 % do roku 2030,  zvýšenie náročnosti cieľov v oblasti prípravy na opätovné použitie a 
recyklácie odpadov z obalov a zjednodušenie súboru cieľov, postupné obmedzenie skládkovania 
komunálneho odpadu na 10 % do roku 2030,  väčšia harmonizácia a zjednodušenie právneho rámca o 
vedľajších produktoch a stave konca odpadu, nové opatrenia na podporu predchádzania vzniku odpadu 
vrátane potravinového odpadu a podporu opätovného použitia,  zavedenie minimálnych prevádzkových 
podmienok pre rozšírenú zodpovednosť výrobcu, zavedenie systému včasného varovania na účely 
monitorovania plnenia cieľov v oblasti recyklácie, zjednodušenie a zefektívnenie povinností týkajúcich sa 
podávania správ a zosúladenie delegovaných a vykonávacích aktov s článkami 290 a 291 ZFEÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 18 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2015:0593:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_9_2018_REV_1  
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KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica Rady 1999/31/ES o 
skládkach odpadov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie  

KOM číslo 594/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavnými prvkami návrhov na zmenu právnych predpisov EÚ o odpadoch sú: zosúladenie vymedzenia 
pojmov, zvýšenie náročnosti cieľa v oblasti prípravy na opätovné použitie a recyklácie komunálneho 
odpadu na 65 % do roku 2030, zvýšenie náročnosti cieľov v oblasti prípravy na opätovné použitie a 
recyklácie odpadov z obalov a zjednodušenie súboru cieľov, postupné obmedzenie skládkovania 
komunálneho odpadu na 10 % do roku 2030, väčšia harmonizácia a zjednodušenie právneho rámca o 

vedľajších produktoch a stave konca odpadu, nové opatrenia na podporu predchádzania vzniku odpadu 
vrátane potravinového odpadu a podporu opätovného použitia, zavedenie minimálnych prevádzkových 
podmienok pre rozšírenú zodpovednosť výrobcu, zavedenie systému včasného varovania na účely 
monitorovania plnenia cieľov v oblasti recyklácie, zjednodušenie a zefektívnenie povinností týkajúcich sa 
podávania správ, zosúladenie delegovaných a vykonávacích aktov s článkami 290 a 291 ZFEÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 18 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0594&qid=1450259298974  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_10_2018_REV_2   

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ekologickej výrobe a ekologickom 

označovaní, o zmene nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. XXX/XXX (nariadenie o úradných 
kontrolách) a o zrušení nariadenia Rady (ES) č. 834/2007 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 180/2014 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 30.05.2018 

Predmet úpravy 

✓ Pri ekologickej výrobe sa musí na ďalej dodržiavať súbor zásad, ktoré presne vyjadrujú očakávania 
spotrebiteľov. Osobitné pravidlá výroby sú zhromaždené v prílohe k navrhovanému nariadeniu, čím sa rieši 
otázka čitateľnosti. Odstránením výnimiek sa posilňujú a harmonizujú pravidlá výroby, a to okrem prípadov, 
keď v dôsledku katastrofických okolností sú na pokračovanie v ekologickej výrobe alebo na jej obnovenie 
potrebné dočasné opatrenia. Ekologické poľnohospodárske podniky sa musia celé riadiť v súlade s 
požiadavkami, ktoré sa uplatňujú na ekologickú výrobu, a spätné uznanie obdobia konverzie už v princípe 
nie je možné. Poľnohospodárske zložky, z ktorých sa skladajú ekologické spracované výrobky, musia byť 
výlučne ekologické. S výnimkou mikropodnikov sa od ekologických prevádzkovateľov iných než 
poľnohospodári alebo prevádzkovatelia produkujúci morské riasy alebo chovajúci živočíchy akvakultúry 
vyžaduje, aby vypracovali systém na zlepšenie svojich výsledkov v oblasti životného prostredia. Systém 
kontrol sa vylepšil integrovaním všetkých ustanovení týkajúcich sa kontrol do jedného legislatívneho textu v 
rámci návrhu nariadenia, ktorý predkladá Komisia, o úradných kontrolách a iných úradných činnostiach v 
oblasti potravín a krmív. V dôsledku toho už prevádzkovatelia, príslušné orgány, štátne inšpekčné 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0594&qid=1450259298974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_10_2018_REV_2


 

organizácie a súkromné inšpekčné organizácie nebudú musieť v súvislosti s ustanoveniami týkajúcimi sa 
kontrol vychádzať z dvoch rôznych legislatívnych textov. Kontrolovateľnosť sa posilní vyjasnením, 
zjednodušením a harmonizáciou pravidiel výroby a odstránením viacerých možných výnimiek z týchto 
pravidiel.  

✓ Cieľom tohto návrhu je odstrániť ustanovenie, ktoré sa uvádza v nariadení (ES) č. 834/2007, ktoré viedlo k 
rozdielnym výkladom a postupom v členských štátoch a ktoré sťažovalo riadenie, dohľad a kontrolu a na 
základe ktorého možno oslobodiť určité typy maloobchodníkov od uvedených kontrol. Prístup k úradným 
kontrolám založený na hodnotení rizika sa posilňuje zrušením požiadavky na povinné každoročné 
overovanie súladu všetkých prevádzkovateľov stanovenej v nariadení (ES) č. 834/2007. To umožní 
prispôsobiť frekvenciu kontrol prostredníctvom delegovaných aktov, ktoré sa majú prijať v súlade s 
nariadením (EÚ) č. XX/XXX (nariadenie o úradných kontrolách), tak, aby sa u prevádzkovateľov s nízkym 
rizikovým profilom mohli fyzické inšpekcie vykonávať menej než raz za rok a/alebo sa by sa u nich mohli 
vykonávať menej podrobné ročné fyzické inšpekcie, zatiaľ čo kontroly by sa bližšie zamerali na 

prevádzkovateľov s vyšším rizikom. Vznikne tak spravodlivejšia vyváženosť kontrolného tlaku na 
prevádzkovateľov, keď prevádzkovatelia s preukázanými výsledkami dodržiavania pravidiel budú mať 
znížené zaťaženie, a príslušné orgány, štátne inšpekčné organizácie a súkromné inšpekčné organizácie 
budú efektívnejšie a účinnejšie využívať zdroje.  

✓ S cieľom zvýšiť transparentnosť v súvislosti s poplatkami, ktoré možno za kontroly vyberať, sa zavádzajú 
osobitné ustanovenia a takisto sa posilňujú ustanovenia týkajúce sa uverejňovania prevádzkovateľov spolu 
s informáciami o stave ich certifikácie. Zavádza sa systém skupinovej certifikácie pre malých 
poľnohospodárov v Únii s cieľom znížiť náklady na inšpekciu a certifikáciu a súvisiace administratívne 
zaťaženie, posilniť miestne siete, podporiť lepšie odbytiská a zabezpečiť rovnaké podmienky pre 
prevádzkovateľov v tretích krajinách. Na účely zlepšenia vysledovateľnosti a predchádzania podvodom sa 
zavádzajú osobitné ustanovenia: rôzne štátne inšpekčné organizácie ani súkromné inšpekčné organizácie 
nemôžu kontrolovať prevádzkovateľov v rôznych fázach ekologickej výroby v súvislosti s tou istou skupinou 
výrobkov. Zavádzajú sa aj osobitné ustanovenia na harmonizáciu opatrení, ktoré sa majú prijať v prípade 
zistenia nepovolených výrobkov alebo látok. V tejto súvislosti sa môže stať, že sa poľnohospodárom 
neumožní uviesť na trh výrobky ako ekologické z dôvodu neúmyselnej prítomnosti nepovolených výrobkov 
alebo látok. Na kompenzáciu strát v uvedených prípadoch môže Komisia členským štátom povoliť, aby 
poľnohospodárom poskytli vnútroštátne platby. Členské štáty môžu navyše na celkové alebo čiastočné 
pokrytie takýchto strát využiť nástroje spoločnej poľnohospodárskej politiky. V návrhu sa napokon 
vymedzujú opatrenia, ktoré sa majú v rámci Únie prijať v súvislosti s tými istými všeobecnými kategóriami 
nedodržiavania súladu s cieľom zabezpečiť rovnaké podmienky zaobchádzania s prevádzkovateľmi, riadne 
fungovanie vnútorného trhu a zachovanie dôvery spotrebiteľov, a to bez určovania sankcií, ktoré je v 

právomoci členských štátov. Upravil sa obchodný režim, aby sa zlepšila rovnosť podmienok pre 
ekologických prevádzkovateľov Európskej únie a v tretích krajinách a aby sa lepšie zabezpečila dôvera 
spotrebiteľov. Možnosť dohôd o rovnocennosti s tretími krajinami zostáva, ale systém jednostrannej 
rovnocennosti sa končí. Navrhuje sa, aby sa uznávanie súkromných inšpekčných organizácií postupne 
zmenilo na systém dodržiavania súladu 

✓ Táto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Uplatňuje sa 
od 01.07.2017 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0180:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_62_2017_REV_1  
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